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1972. gada 18. marta aprit 60 gadu kop$§ valodnieka,
folklorigta un pedagoga filologijas zinétgu doktora pro-
fesora A r tura 0Z OL A dzimSanas., Izcild zinat-
nieka stcerei LVU Filologijas fakultate, ZA A.Upisa Valo-
das un literatiras institiits un LPSR Izglitibas ministri-
Jas Pedagogi jas zinatniskds pétniecibas institits riko zi-
natnisku konferenci par valodniecibas, folkloristikas un
metodikas jautajumiem.

Konferenc ' notiek 19Y2. gada 16, un 17. martad Riga,
Visvalza ield 4% ¥Filologijas fakultaté.

Konferences atklasana 16. marta plkst,14.15 401l. au-
ditorija.

Redakecijas kolégija: O.Ambainis, M.Gaile, J.Kuskis,
A.Laua (atbildigad redaktore), M.Rudzite.

I8 mapra 1972 roza ucnonnserca 60 jeT co ZAHA DPORNEHUA
ABHKOBeNa, DoNBKIOpPUCTA W NEeZarora JNOKTOpa (HUIONOTVYECHUX
Hayk npojfeccopa A prTypa 0301 A. Owionornyeckui
PaxynsreT JIY, NHCTUTYT A3HKA M AMTEpaTypH uMenn A,Jjuura
AH u HayyHO-WMCCHEZOBATENBCKN MHCTUTYT NEAATOrMKA MUHM~
cTepcTBa npocsenie#na JarB., CCP npoBonAT Hayﬁﬂym KOHDepeHImD
NOCBANEHHYD namMAT™H A.030XMa 0C BONpPOCAM f3HKO3HAHUA, (HONB-
KIODUCTUKN M METOZNMKMU,

Hougepeuumsa cocrourecd 16 u 17 mapra 1972 r. Ha dnnono-
THYECKOM QaKyiIbTeTe Mo yiuue BMCBanma,ua.

OrrpuTne xonbepenuum I6 mapra B L4.I5 B 401 ayzutopnu.

~ Pepaxknvonuasa wonnerun: O.AuGaitauc, M.T'adne, fl.Kymruc,
A.llaya (orTBeTcTBeHHH pexaxTOop), M.PyzsuTe. g
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LITBRARA VALODA UN . 2A8 VEISOD2URE
¢

E., Adamsons (Limbazi)
JURA NEIKENA SNIEGUMS TLATVIESU LITERARAS VALODAS ATTISTIBA

l, Pagdjusd gadsimta piecdesmitajos un seddesmitajcs
gados wsdka pladik parddfties literfiri sacercgjomi ar latvise
kaku teikumu konstrukeiju, teautes valodas ierosmé sacerss
ti darbi, Populérikie no tiem bija Jura Alundna latviesu va=
lodal partulkotds "Dziesmipme® (1856} un Jura Neikena darbi,
sevigki stésti, .

2. Visos Jura Neikena darboe valda didaktiski religise
ka tendence, cenSands pamudindt lsudis dzIvot stingré kris-
tietIbas ideologijas gard, bet J,Neikens ir ar ieverojamim
realas dzives telotaja spejam, Vipa darbos spilgii atklata
td laika lauku dzive ar savém grotibdm un nedienam,

3, Seviski izcelama Jura Neikena valeda, Rakstnieks ir
piesléjies latviedu parvdccSanas centieniem, bet tas vipa
literaro darbu valodu nav ietekmejis, SalidzinAjuma ar cita
ta laika raketnieku valodu J,Nelkena valoda ir maz vaciske
elementu, Vip4 labi atcerss bérnibd un jaunIbd dzirdstos
teikumus un dzejiskas frazes, Vipa valoda tuvoj]as dzivajai
latviesu tautas valodai un jatemi atékiras no vaciskés vecs
latvieSu rakstu valodas, Ipadi spilgti tas izpauzas autora
iecienItaj8 dimloga formi, sakamvardos, parunds un dazadas
no tautas mutes pemtéis dzejiskas frazeés, kas J.Nelkena
darbos ir pladi izmantotas, '

Tuvumu vienkarsas tsutas valodal rade arl Ipatneéjas
formas lietotie personu vdrdl - Kada (pérveldojums no varda
rig), Jecis (no - Jekabs) u.c,

4, Par 1870, gadd izn8kusds J.Nelkena gramatas "Siasti
dzlesmas un gudribas macibas" valodu Kespars Blezbardise
"Baltijes Véstneda” 1871, gada 118, nomura rakstijie: "Man
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vél daudz jémAcde 1z Neikena gramatipas," Un no J,Neikera
darbiem, Ipadi skolas gramatss, turpmik mAcIjds veirdkas pa-
audzes, telot apkdrt@jos j-udis un dzivi Istd tautas valoda
macIjfe arl raketni.ki ApsIdu Jékabs, R,Blaumanis u.c,

Juru Neikena eniegums latviedu litersrds valodas izkop-
Sand ir visal liels un iezImE veselu pavérsienu tds attisti~
bé,

¥.ll.Bafiuypa (JeHunrpazn)

HEKOTOPYE CTATHCTMYECKUE MAHHHE K BOMPOCY O @OHETHYECKOH
CTPYKTYPE CJIOBA U CJIOTA B JATHICKOM ASHKE

HeoOx0xuMMOCTE CTATUCTUYECKOIO MCCHEAOBAHUA SA3HKOBHX
AABNEHUN BOSHMKEAET NOTOMY, YTO JUHIBHCTUYECKKE 3AKOHOMEPHO-
CTM NPOABAANTCHA HE AOCONWTHO, & CTATUCTAYECKN U 3TO B mep-
ByD OYepezs OTHOCUTCH K GoHeTHUECKOH CTPYKTYpe CioBa .

3 HacTOfAmEee BPEMA MMENTCA PAsAMYHHE TEOPHU CHOra: aKC-
NApaTOpEas, COHOpHAf, TEOPAA MYCKYJBHOLO HANDAXEHUA U IP.,
OZHAKO OHM HE J8DT KOHKDETHHX IIDAKTMYECKMX KDHTEpHeB Xnd
BHAGNCHMA ciora, TeMm OONee - B DA3HNX fABHKAX, M Jake He fB-
JADTCA AOCTATOYHO OOOCHOBAHHHMH (CM. KPUTHKY MX Tarze y M.
H.Jllexounenoll, "Tunonorug CTpyKTyp cnora..? Hocksa, 1968).

[10STOMY MH MCXOZUM M3 TPARULMOHHOI'O ONPEACIEHHH CH0~
ra KaK COYeTaHMA CAOroolpasybyero IVIACHOI'0 C COTJIACHHMA
(mocnenHnx = OT HyOd A0 HECKOJABKMX), & Oe3riacHHe CIOI'M
BOSMOXHH JIMEIP B MEXJOMSTHAX M T.I., KOI'ZA CIOIrOByN QyHK-
UMD HeceT melneBROlfl KaAM COHOpHHE cornacHH#. CTPYKTYDHHE OCO~-
OeHHOCTH fBJeHU#l MOryT OHTH ONUCAHH B DASHHX TEDMUHEX M
ODOHATHAX, U OXHY CHCTEeMy NMOHATHUA 4 TEPMMHOB MOXHO IepeBec=-
TH B Apyryo. HO aRTH HE MOI'yT OHTH 3aMEHEHH APyIMMMd.

Ha npaxTHKe - IpH WUPOKAX CTATUCTUYECKHX NOACUETaAX -
N0 CyWecTBY AOAXKHH HMBEIVMPOBATHCA pA3JMUMA MOELY AAHHHMH,
NPAKTHYCCKNMH DESyABTATAMA, NOIYIOHHHMM HA OCHOBE DAIHHK .
feopult cnora, B 0”O0EHHOCTH - B TeX ABHKAX M Ipynnax CAOR
B HMX, B KOTODHX DEZKO BCTPEYAETCA CTeUeHMe G0NEe ABYX CO-
G



IJIACHHX B ONHAOM CJOre, DT0 MOHUMAHNE NONESHO W NDH HBYydYe=
HAN BHOAZEHUA M NPOTESH 3BYKOB, TpafuIMOFHOE NHOHHMBHYUE CHO~
ra fABNAETCA YHUBEPCANbHHM, & NDpH MHOM NOHMMARMY BOIMOENH
Pa3HHE KPUTEDHU ANA DAsTMYNHX ASHKOB, & OTCHHE ~ U NABHLI
TPAKTOBKY OAMHAKOBHX ABIGHHN B DasAMUHHX ASHKOX, UTO, KO-
HEYHO, NPENATCTBYET CPaBHEHUN*

‘Hamu pacueTH OCHOBAIM HA CIHOBAPAX, NPUUEM YUHTHBADTCH
1) XOAMYECTBO CNOB. PA3HOIO TUNa: OZHOCJORHHX, ABYCUOLHKX
B iD.y BCEIrO M T.Z., 2) TO, HA KaKO} 3BYK OKAHUMBAKNTCH CHO~
ri (raaceult, conopanit, wyunmif, coueraHue COIMIACHHX X AD.).
B KayecTBe cuU@THON eZMHMLN CNOB BSATA CAOBADHAS CTATHSA.
" CnoBs B3ATH B caoBapHo# dopue. Ilpy OTCYTCTBUM MHMMX YKasa-
HEft B cnoBapax ¥ rpamMaTiax I) K CTEUCHMAM COI'JACHHX OT=-
ROCHM codYeTanume ABYX OYKB, XOTH OH MAGHTHUHEX, 2) NOCKONE=
Ky XUaTyC = DEnKOoe ABNEHME,PacCHMATPUBAEM KAK OXMH DIACHHH
BCE CTEYEHMA OYKB, O3HAYANUMX INAaCHHE, 3) HUcXozsuue Aud-
TORI'M NPHHHUMAEM OKaHUMBAWWKAMKCH HA NOAYIASCHHA W OTHOCHM
K cnoraMm, 3aKpHTHM COHODHHM COIVIACHEM. B Len0M 5TH OI'0BO~
peHHHe cayuyau He ABJANTCH ONpEAENAANNUMYU BBULY KX HEOOABMO-
0 nponenTa, llonyueHHHE HAMU DE3IYABTATH ~ CAenywuue. '

B JaTHUCKO-aHTAUMCKOM CHOBADE M.Cocape, Pura,I966 (7
THC.CROB) npuMepHo 6700 caosapuux crarell. OAHOCTOMHHX CHIOB
~ 5,2%. B TOM uuMCIe - OKOHUMBALUMXCH HA IJBCHMH — HpaKTH-
YECHMW HYNDH, HA COHOpHHE - 4,3%, Ba cnaoulf wymmul - 2,I%,
Ha CHMIbHHH myMmuwid - 6,3%, Ha coueTanue cornacHEx -~ 87,3%.
IBycnomase ciuos ~ 30,8%,B T.Y.0TKPHTHX CHOIOB = 25,1%. .

B Jlarmucxo-pycckoM caosape fl.B.Josa, Mocksa, 1938 (40
THC.cNOB) Oxono I7 000 cnoBapuwx crareil. QAHOCHOKHID CHOB
- 5,5%,B TOM yKuciie OKAHUUBANNUXCA HA TUACHHNA - I »9%, Ha cos
HOPHH# MM NMOJNyTaackuld - 3,8%, ua cnadwll uymunfi = I,7%,u8 |
cunbHnft wywHuit - 7,9%, ®a coverauue cornachsx - 8 4,7%. Inye
CHOXHHX CJHOB = 34,3%, B TOM UNCAE OTKPHTHX cnorom -31,0%. .
TpeXCAORHEX CHNOB = 36,1%, B TOM yNCHE OTHDHTHX CHOPOB =47,4%.,
UeTHPEXCIORHEX CJOB =I5, 7%, B T0M wueie 0THPHTHX croror - 60%,
ATUCHOKHHX CHOB ~ 4%, % TOM uiciHe 68,1% oTHpHTHX CIOTeB, Ha
BCe OCTalbHHE THIH CAOF0BE OCTACTCA MMM b, 4%

Taxuy 00pa30K, YCTARHOBICHHSN HOME DAHes 3QKOHOMED~-
HOCTEH = O BO3PACTAHAY NPOUEHTa OTHPHTHL CIOIOB NPH YBCHH~



USeRNM YMCHA CAOTOB B CHOBE ~ NONYYaeT HOBOE NOATBEPRUEHUS.
A oTcHZA onexyeT, WTO CHOBA ¢ MCHBUMM KOIMYECTBOM CAOTOB
(uMenuve ConbLMi NPOLEHT BAKPHTHX CIOTOB) MOTJIA BOBHUKHYTH
HB CJNOB C CONBUMM KOJIMYECTBOM CIOTOB (MMevmus MEeHBUMHE mpo-
HEHT 38KPHTHX CJAOr0B) = NyTeM BHIAZEHWA 3BYKOB (Npexne
BCEr0 INACHHX), ©CAM B OTHQUEHMM KAXZOI0 KOHKPETHOrO CJO-
Ba He NOKA3aHO ero ofpaaopanue IyreMm aguKcaumu MM CHOBO-
cloxendd., UanperpanMeil ABAAKTCA MHOTOUMCIICHHHE CIydaM Eh-
NnazeHns 8BYKOB B JATHICKOM A3HKE W ero AManexTsx, NpUBOLM-

MHE B IMTEparvpe, HaANp., JaT.QUTEPaT. hedre "HMA Y,
galva  "I'ONOBBY, vEjS ‘cnaduil®, ragavas *ZApOBHM’,
labiba : txne0 BepPHOBOH® W XD, ~ CD. COOTBETCTBYWNHE

73T . AMANEKTs  bedr, gdlv , vajis , ragogs , labgb
(c, M. Pynsure.JlaTuncran puanexronornda, Pura, I969. asrope-
fepaT ZOKT.ZANGC. ).

(CpaBHeHNE® C JNUTOBCKMM H3HKOM TAKKe INOKA3HBaeT, YT0 B
JBTHUCKOM DAZ CJCB COKpATMACA HA OZMH CJOI'y HAIOp., 38 CYET
BHNANGEMA INBCHOT0 B JUTOBCKOM affuKce us , 0T KOTOPOro B
JATHUCKOM OCTAJICH TONBKO OXMH COIZACHHEA 3BYK s . 570 mog-
TEOPEKAACTCHA X HAWMME CTATUCTUYECHMMMA ASHHHMA IO JUTOBCHOMY
ASHKY, OCHOBAHHHMM HA NOACYETaX MO JMTOBCKO~DYCCKOMY CI:O-
Bapk B.Cepefickoro{ Kaysmac, 1933, coziepxaueMmy orono 70 000
CIOBapHHX c¢TaTel. BZechk OZHOCHOKHHX cnoB 0,3%, B TOM YUCHE
OHEeHUMBANNUXCA H& I7acHHih - 36,I%, ma coHopault ~ 30,6%, Ra
ouacnli uymeni = 2,8%, Ha cuabEuit wymnnft - II,1%, Ha couera-
HHe COTNacHMX - I19,4%. IByCnomEHHY CAOB ~ 7,8%, B NOCAEARKX
OTKPHTHX CHOrOB - 32,%. COKpAueHME CPABHUTEARHO C NATHU~
CKNMM NPONEHTA OZAHOCHOXHHX M ABYCHOEHHX CJOR B JMTOBCHOM
CONPOBOXAAETCA BO3PACTAHKEM B NOCJHSAHEM IDONEHT& OTHKPHTHX
CAOYOB ® CJHOIr0B, BSAKPHTHX COHODHHME X OZHOBDEMEHHHM COKpa~-
HeHUEM NPOHEHTA CAOr0B, BAKPHTHX NBYMA HIH HECKONBKHMH CO-
PAGCHHME, UTO TAKXe NOATBEPENAeT Hamy BHBOAH (BHmE) O npo=
HCXUXZIEHMY CJOB C OTHOCATEABHO MEHBUMM KOJIKTIECTBOM CIOI'OB.

JaciyxubaeT BEMMAHMA H TO, YTO PASARUYMHA JNAHHHX 1O
ZABYM J8THUCKUM CHOBADAM HECYNSCTBEHHH, TOIZA KAK OTIMYHA.
S8THX ZAHHHX OT COOTBETCTBYLNMX MO IUTOBCKOMY SHAUYHTEIBHH,'

lpuBefieHERe NUPPOBHE JIAHHHE OTHOCMTENBHH M HE ABIAANT=

CA OKOHYATONBHNME IJIA PACCMATPHBAEMHX H3H,A0B, OHHM NOANEXAT
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AenbEefimeMy yrouHeHni, T.K. OCHOBAHN JMUL HA CHOBADHX
yUNTHBANT TONBKO CHOBApHHE QOPMH CAOB, TOrZA KAK NpH pac-
yeTe 1o TEeKCTy M yvyeTe Bcex QOpM BOBMONHN OTAHUMAS CHOBADH
HE OTpaXanT BCero:fishka. BOBMOEHH DA3Nuufd ¥ MEELY BABHHMHA
N0 Da3HHM CIOBAPAM 0Z(HOTO A3NKE, OCOOEHHO - CHENAANEHEM,
HesnauuTelbHNE PACXORNEHMA, KK M3BECTHO, BOAMOKHH W IpH
pacuerax pasHuX MO OZHOMY CROBADW.

Onnako, nage CYAyys NEpBHM NpUCIMEEHNEM, HAlM JAHHHE,
X0TA ¥ C HEKOTODHMK KONCOBHMAMM, B UENOM NMPEACTABIANT TH=-
NUYEYD AR JAHHHX A3SHKOE KAPTUHY, HDUTOM IOpaszo Touuee,
YeM aTo0 OHIO BOSMOXHO 0e3 CTATHCTUYGCKNAX Hecnenosanuil,

A.Blinkensa (Riga)

DIVAS PRETEJAS TENDENCES LATVIESU RAKSTU VALODAS
ADJEKTIVU ATTISTIBA

0.0. Valodas sistémas vdsturi nosaks visu valodas
sastivdalu savstarpéjd iedarbiba. Sai procesi nozimige
faktors ir valodas elementu un to saistijuns Bemantis-
ko un stilistisko nianSu stabilitate vai pérvirzes,kas
galvenokdrt parddis noteiktu varddarindfenas papsuisnn
lietojumd. TApéc literdrids valodas vésturé svarigs lo-
ma ir vdrddarindSanas tipu, modelu un nozimju attisti-
bai.

l.1. Balstoties uz 16.~19.gs.latviedu rakstu va~-
lodag avotiem un salidzinot to dobtumus ar miiadienu
latvieSu literdras valodas wateri@lu, var secindt, ks
pamatos izmantoti vienl un tie pasdi virdderinddanas
lidzekli (neskaitot intermpaciounslids izskapas un pre-
fiksslos elementus, kas ir jesundkd vaelodas posma ie~-
zime), bet ir mainijusss %o 1idzeklu attieksmes pro=-
duktivitdtes un aktivitétes zip#d, k& ari notikulas ie-
vérojamas parmaipas derivatu semantikd.

1.2. Adjektivn derividcijas attistibd vérojames
vairdkes tendences, no kurdm te tiks skartas divas
Ekietani pretéjar lezimes:

a) nullsufiksacijas un neprodukiivo sufiksu zuda~
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na vali to aizstdsSena ar produktivajiem sufiksierm;

b) kdda produktiva sufiksa zuSana, nemainoties
adjektiva nozimei.

2.1+ Latvie$u rakstu valodag agrakajos attistibas
posmos daudz vairdk nekd miisdiends veidoti un bieZ&k
lietoti adjektivi ar t.se neproduk vt Iiva-
j ien piedékliem ~1l-,-m-,~n-,~r-. 16.~-19.g8. rak-
stos sastopam t8dus adjektivus k& bails, brasls,dabls,
drosms, dumbls, gaisls, ikls, krésls, naigls, pukls,
spirgls, stigls, gaisms, krdsus, lukns, mikns, 8rtns,
plakns, sdtne, wikrs, mudrs, smidrs, smidrs, Saudrs,
Bkestrs u.c., kas misdienu latvieSu literdrajd valoda
vairs nav pazistami vai tiek lietoti Joti reti.

2.2.Blakus neproduktivajiem adjektivu sufiksiem
=1=,~m=,~n=,~pr- stdjles k&ads no aktivajiem produktiva-
jiem sufiksiem, visbiezdk -Ig-, =ain-,reték -an-,-en-.
Sie produktivie sufiksi, kas kluvusi par noteiktu no-
zimju lzteicé&jdm derivatémdm, rundtdju apzipd vairak
saistds ar noteiktiem pazimju apziméSanas viarddarind-
Sanas lidzekliem un tdpéc siakti lietot, lai panaktu
liel@ku izteiksmes skaidribu (piem.bails t bailigs,
drosms : drosmigs, krésls : kréslains, lukns : lokams,
plakns : plakans u.c.). Ry

2.2.2. Izmantojot aktivos sufiksus, sikotnéjie
sufiksi daZikdrt atmesti (sdtns -~ sdtigs, Saudrs - Sau-
digs, skubrs - skublgs); dazi adjektivi ar hneproduk-
tivajiem sufiksiem zudusi (naigls ‘tirs, jauks’ 8t.,
U., gaisls “traks’ U., pukls Cviegli sakaitin&ms’ U.

W 8s) a '

2.3, LatvieSu rakstu valodas sikumposm& un pat
vél 19.gs.daudz vairdk nekd miisdienas bijis izplatits
adjektIvu sufikss -j=-. Ar to darinati daudzi adjekti-
vi no senzkajiem i- un u- celmu adjektivieml, ki ari
pievienojot S0 sufiksu substantivu un ipasSi verbu sak-
ném. 17.=19.58.v3rdnicds un rakstos atrodami daudzi ar

S0 sufiksu dariniti adjektivi, kas latvieSu literaras'
1

Je End ze lIns. Latviesa valodas gramatika.
Rel9515 275:1Dp. =
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valodas attistibas Jaunikaja posmd zudusi (broiZs,dvass,
grois, gauss, grais, le(i)Jj8, 188s, putieSs, ross,
skabjs, sklij¥, skrieSsg, suiss, zemjs u.c.),

Sie adjektiviuar sufiksu ~j—-, kas vali nu par&das
tird veidd, val ari saplidis ar saknes patskani (biezi
vien ietekméjis ari galotni), latviesu liter&rd@s valo-
das attistibas jaundkajd posma zudusi (broZs, grais,
lej8, roSs, suiss, sleijs, slIjs) vali ari zudis su-
fikss -j- (groZs - grods, gauds - gauss, 1lé8s - léts,
zewgs - zeus, t&}S - tals).

3,1, Adjektivu formu un nozimju attistibd latvie=-
Su rakstu valodas véstures gait@ noris ari pretéjs pro-
cess ~ sufiksicijas vienkdrSoSanis un dubultsufiksu
zuSana. S3ds process saistits ar viarda nozimju un no-
z2imigo vErddarinadSanas lidzeklu - derivatému - dife-
rencéSanos un nostabilizé&Sanos, lai novérstu viardu
polisémiju un nevajadzigu sinonimiju. Tas spilgti iz~
pauzas adjektivos, kas atvasindti no adjektivu celmiem
ar izskapu -1gs.

3.,2. Misdienu latviesu liter@rajd valodid no adjek-
tivu celmiem atvasinitajiem adjektiviem sufikss -ig=
pieskir abstraktu raksturu un norida uz ipasibas pasté-
vigumu vai izsaka panatvirdi ietvertds Ipadibas pamazi-
néjumuz. 16.-19.gs.rakstu valodd vél nav noskirtas Bo
atvasinadto un neatvasindto adjektivu nozimes, un su-~
Pikss -Ig- bez nozimes starpibas lietots ari daudzos
tidos adjektivos, kuros miisdiends vairs &0 sufiksu ne-

lieto (3trigs, avkstigs, bardzigs, drimigs, mozigs ,
glunigs, rupigs, Eigﬁigs, skaligs u.c.),

3.3. DaZos gadijumos vérojawms ari noziamju dife-
rencésanés, noskirot konkrétas pazimes piemitibu no
tds pamazinajuma pakdpes, parnesto un abstrakto nozi-
mi - no konkrétis (dzivs - dzivigs, mIls - miligs,

kars ~ kadrigs, modrs - modrigs, lepns -~ lepnigs,laipns-

b LR
laipnigs, patiess ~ _atiesigs u.c.).
- b e g, I St e Pt N

Misdienu latvieSu literdris valodas gramstika,T.R.
1959, 278.un 279.1pp. 1
&



M, Xune (Temmun)
O BOSMOXHOCTW KOHOMNKTA MDY NOPMAMN NUTEPATYPHOTO A3bKA
W MPABUJIAMI ©OHOJOTMYECKO:d CHCTEMM fASLKA

I. O6mensBectHo, UYTO 3aUMCTOBRHHLE C0BA ' KHTepHAUV-
OHAAM3MH MOIYT He COOTBETCIBOBATDL MPABIIAM POHONLOTUYEC—
KOl CUCTEMH ZaHHOPO f8MKd. CeZoBATENBHO, B OHMCAHNNA (O-
HOJNOIMM JAHHOTO f3hKA 1elieco00pa3H0o pasinyars (QOHOJIOIN
UCKOHHEX CHOB, C OJli0{ CTOpPOHH, M GOHONOIMK SaMMCTBOBaHWA,
C Ipyrois OTH ZBE clicTEMH MOXHO HA3BaTh WIX IOMOTCHHOM
n IeTeporeiHol, UNd UeHTpanbHO W mepupepuilHol cucTeMamu
(B CMHXDOHMYECKOM OICAHWM) ¥ SHAOreHHOH UM IKIOTEHHOH
cucTeMaMy (B AMAXPOHUYEGCKOM ONNCaHuy).  BHOOP TCPMUHOAO-
TN 3aBUCUT OT TOUKM BPCHUA U OT TEOPETHYECKUX MNCXOIHHX
nmo3uuyit, HO HUKOI'ZA HE CACAYET yHycKarTh M3 BUAY, YTO 3auM-
CTBOBaHHHI ¥ HE aCCUMMIWDPOBAHHHHA 3BYKOBHM CTpPOEM MaTepual
He o0pasyeT cTporoil cucremi, XOTs ¥ [03BOIACT BHAEGIATE
Gojlee onperelieHHHe fNojcHcTeMu (HampumMep, 3auUMCTBHOBAHIIA
OHOTO NEepuojia 18 OZHOTO KOHKPETHOIC H3HKA).

B nactosawey mokmane ruddepeHUKPOBAHHHE HOAXOA K (OHO-
JOTMYEeCKOMY MCTOJKOBaHUI0 ASHKOBOIO MATEpuana cyuraercH
BIIONHE ONpaBA8HHLM, TOIZa Kak HeZlubhepeHLMPOBAHHLI
NOAXOM, KaK 8T0 HallogaeTcd ¥y HCKOTOPHX JAeCKpMUITHBUCTOB,
pacueHuBaeTcA KaK peonpaszaHibil.,  HezugdepeHUupoBaHHHI
NOAX0Z MewaeT HOPMUPOBAHUO NMTepaATYyPHOIrO A3blKa, JAUUAS
fI3HKOBOE CTPOUTEABCTBO EI'0 TEOpPEeTUYECKUX OCHOB; U HE I[0-
3BONAET BHABUTE (QCHOJIOTHYECKUX 3aKOHOB NUTEpPATYpPHOTO
fI3HKa.

2. B HOpMUDOBAHWM JUTEpPATypHOIO fA3HKA OONEE CIOKHHE
MPOGJEeMH MOT'YyT BO3HUKHYTH B CBASM C HapylleHueM (QOHOJOIU-
UECHUX IPAREWUJ fI3HKA OZHNM YJNEHOM (MY HESCKONBKMMY ujleHa-
M) MOpDONOTUYECKOH MapazurMy uaMeHAeMoro (MU CHIOHAE—
MOI'0, WAV CHDATAEMOTr0) ¢J0Bd, KOTOpPHEe B APyrux (Qopmax
MOppOIOTHYECHOM NMapazuIMH BIOJHE COOTBETCTBYWT (OHONOTU-
YEeCKUM NpaniiaM fi3HKa, HEe Hapywad uxX. HecKoJbKO NpuMeposB
W3 JIMTEepaTypHOTO BCTOHCKUIO f3HKA HATIANHHM 00Gpa3oM Wi-
NOCTPUPYOT Npolieny.

B 3cTOHCKOM fI3HKE CymeCTBYWT AOBOJNBHO CTporyue JOHO-
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JorMuecKue Ilpasuiia. KOTOpHE Olipefienant Hanuyue no-
NyrAacHoOTo [w] MeKAY TJIACHHMN B 3aynHe BTOPOTO cruora.

JT0 OOWEen3BeCTHNE NPABWIC BBEAEHUF MMONYINACHOIO [ w ]

B ONpezencHHHE ORPYKeHYs: -

(W[ w] -> 7(e)(C)Vu == {2} Py
T. €. w BCTpeuaeTcsi B 33YMHe BTOpPOrO c¢Jjora,; B M0joxe-
HUM DOcje ZOAroro INAacHOro wiy AUPTOHI'a [epBOrd ciora,
Mesny TaacHuMu /u/ w /a/ wau /u/ un /e/. lipu sroM [ w ]
BCTpeYyaeTCH TOJNBKO B 9THX OKDYXEHWAX, & ApyI'ue Mnoiayriaac-
HHE B 9TUX OKpy#eHUAX IOABAATHCA He MoryrT. M3 artoro
clleyonT, HalipuMep, TpaBuid. 4

(1a) ¥ w -» /(C)(CIVu = U /s

(1b) ® v =3 /(C)(0)Vu = {i} #1
T. €. [w]He BcTpeyaeTcs MeXAY I'NACHHMU fu/ ¥ /i/ wim
/u/ u /u/, & B OKPYKEHUAX,TAE BCTPEYaeTCA [w | HE MOKET
NOABNATHCSA {:v]. Tax, HanpuMmep, [ w ]Bcrpeuaeres B cuoBax
laua = [laliwa] 'croma’, kaua = [kaiwa] *zosiro’, uue =
= [fiwe] *HOBOPO® M T. 1.

CymecTByWT YeTHpPEe BO3MOKHOCTM (JOHOJNOI'MYECKOH TpaKTOB=-
¥ [w] ¢ I)[w] rax amnopona gouemss /v/, 2)[w] xak
annofora goremu /u/, 3)[ w ] kax amiodora oHeMb croTO-
pazgena u 4)[ w] xax camocroarensuas foueve, '13-3a
KpaiiHe orpaHuyelHoi nmcwpmdyunm[]V]npenoTannﬂeTcﬁ Hele-
7eco00pa3HHM TpaKTOBATh 3ITOT MONYTJAACHH KaK caMocTof-
ToABHYW QoHemy. [lo MHOIMM NpnMunHaM, KOTODHX MH 37ech
u3naraTh He OyzZeM (TaK KaK OHY VMEHNT KOCBEHHOE OTHOUWEHME
K Hameit nmpoGneme), caMoff yZOBICTBOPUTENHHOA MOXKHO CYHU~
TaTh TPAKTOBKY [w]Kak annodora Qonemu cioropaszena.

B c¢BaA3K c aTumMu QOHOMOTMYCCKUMU NpaBUAaMy NpHU HOPMU-
POBAHUI JIMTEPATYPHOI'O A3LHKA BOSHUKAKWT CHCKYiOmMe TpPYyLHOCTH.
B HOpMATUBHWX CJOBAPAX COZEPAATCA T8KUE IJATONH KaK
muuma °’MHYaTh', néuma ’'uAyKaTh’, heudume 'pucukuBaTE (#i-
ua)’, y uoropuk napazuruy HacTOAUWEro BpPeMeHy U3BABUTENDb~

HOI'O HAKJIOHEHWA BHIAAAAT CHEAYONUM OGDPA3OM:

I 7nnue eZMHCTBEHHOrO uMCAA: muun,  nAun, haun,
ey it Y muud , naud, haud,
SO # L muub,  nHub, haub,
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I o MHOKEeCTBEeHHOT'O uucia: muume, ndume, haume,

- ———— e ————

2 L " muute, nHute, haute,
e 0 "  muuved, nfuvad, hayvad.

B arux napazurmax B Qcpme 3 nuia MH. uMcia BCTpeua-
ereH v = [v] B oxpymeHusix, rae no QOHONOTMYECKMM INpa-
nunay gonmuo nossaartca [w], a [v] He moxer sucrTynaTs. B
- OCTanbiuX fopMax HapazulMH HapyuweHUa (QOHOJIOI'MYECKUX 3aK0-
HOB He HaluwgaeTcd (37eCh MH He NMPUBOAUM HEKOTODHX HPOU3-
BOTHHX QT 3THX ke TAarojioB, KOTOpHe CBfA3AHH C TAKUIMH XK€
npoGnemamn) . Ho Henossa He OTMETUTH, YTO QAKTHYECKU STH

MpaBmibHLe GOpMH He YHOTpelisyTes, TOTAA HaK QopMa 3~T0
JALQ MH. uucia ynorpedafeTcda ZOBOIBLHO 4aCTO.

B 9TuX MapaaurMax MH UMEeM NeNo ¢ cuTryanueil, TAC MOp-
honoruvecKans peryinfdpHOCTh: CBABBHA C HapyueHMeM QOHONOTN-
YECKUX TpaBun fAsHka (Hapywawrcsa npasuna 1 u 1b ).

MOXHO NpuUBECTH W MpUMEpH, KOTOpHE CBUAETENBCTBYNT O
HapyweHun (QoHONMOrMYECKOTQ npaBuna (la) B HOPMATUBHHEX CIO-
BapAX SCTOHCKOI'0 fi3HKAa.

Opponoruueckne cnoBapu I1930-X IoZoB ZaBajiu cJIOBA OF
KOPHA mau 'Oyp*® C raacHHM i HA HCXOZe: HOMMHATHB mau =
= [mal], reAntHs meui = [malwi] u T. 7.

B coBpeMeHHHWX ClOBapAX Tarkue QOpMH yKe HE NPUBORATCH.

3. OTW npuMeps CBHAETENBCTEYWT O TOM, YTO NMPU HOPMU-
POBEHUN IUTEPATYPHOI'O ASHKA MOI'YT BO3HUKHYTH cCUTyaluu, Ije
MOpPPONOTNYECKAR PEryIsAPHOCTE U (JOHONOTMYECKAS BaKOHOMEp-
HOCTH CTaJKMBawTcA. UcTaeTcd TOJBKO BHPA3UTE NOKENAHNE,
YTOOH HOPMATUBHHE CJOBApU MO BOSMOKHOCTM M30erajil TaKuX
npoOneMaTnyikx caoB (uTo, IO MeHbme Mepe, B ciyuae ¢
TIpUBEZIEHHNMI TIpUMepaMK BIOJHE peankbHO, T4K KaK 9TO — Clo-
Ba NUAJIEKTHOIO NMPOMCXOKNEHUA MIK HE€ MCKYCCTBEHHEE mpoua-—
' BOAHHE, KOTOpHE MOTYT OHTH 3aMEHeHH ZAPYyTMMN BapvaHTaMiu,
He BIEGKYWMMH 332 COO00/ (QOHONOTWYECKUX MPOGIHEM).

Hanuuue Taxux MpoGreMaTUYHHX GopM TNOpOXAAET LEJNHM
pAZ TPYyAHOCTeil, KOTOpbe CBA3aHH C OlpelejeHNeM Opoammu-
9ECHUX HODM, & TaKXEe C TOJKOBaHUWEM (QOHONOIMUECHUX IIpPABUI,
TaKk KaK, HanpuMep, C NMO3NLUA OPTOZOKCANBHOTO ZECKpANTH-
BH3MA MOXHO Xaxe OTPUUATH CYUECTBEHHOCTH QOHONOTMYECKHX
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npasun (1), (la) u (1b), u00 PLU HpaBuia HapywanToH BIOJ-
He DeryAspHuMU crosopopuaun. Ted He MeHEe: 9TH CAOBO(OPMH
0CTARTCH (POHONOIMYECKUMY VCHIOUEHMAMN 1 LONKHE pacceMalpu-
BATHCA B KAUECTBE TAKOBHX U B CUCTEME HOPMUPOBAHHOI'O fASN-

Ha.
Hexoropywe (OHOJIOTUYECKNE SCHEKTH 3T0W nmpobleMH yie aHa-

ausuposan T.-P. Bufirco, Ho pamxHo yxasarh ¥ H8 B3auMAHEe HH~
TepecH HOPMUPOBAKMS JHUTEpPATYpPHOIO ASHKA X DOHONMOIUYECKOH
TEOpPUN.

J.Karklins (Riga)
A.0ZOLA SINTAK?ES XONCEPCIJA UN DAZAS LATVIESU VALODAS
SINTAKTISKAS STRUKTURAS INTERFPRETACIJAS PROBLEMAS

1.0, A.Dzo0la mintakses koticeveija attista latviesu
velodas sintakses teoriju, sevidlkl vienkar$a teikume pine
takses jJjomil. A.0zola koneepel jd rodami pamatl latviedu
valodas strukturdlajai un funkecicndlajai gintakeei, k&
ari sintakees stiliptikai,

1.1, A.Ozolae gintakses koncepcljas pamats iy vardu
primaro un sekundire diferencislo ur integrélo sakaru no-
kirums. Origindld vérdu sakaru sist&mi A.Ozolec ieklévis
vairdku sintakses apekdsistému (vArdu gavienojumu, telikuv-.
ma ) strukturale, funkciondlo un stiliatisko ipatnibu rake
sturojumu un skeidrojumu.

1.2, Izklésta pistémes izveidi letekm@julas pEtijemd
materidle (klasisko tautesdziesmu) valodas ipatnibas. Av
80 ietekml skeidrojama sekundiro difersuncislo un integri-
lo sakaru izdalifens, kes lauj vienotas sistEmas letvaros
pievérstiéa ari tadim tautasdzlesmu sintakses stilistikas
ipatnibam k& ealidzindjumiem, tautologijsl, konvariantiem,
uzruhas, izsauksmes un moddle vardu lietojumam,

2.0, Misdienu sintakses teorija viens no bfitiskiem
jeutdjumiem ir eintakres spakSsistému apzindfena un peti-
jemd objektam Epecifikes noteikfinna kstird no 8im apakisig~
témém., A.Ozole sintakses koncepciji %o sktuidlo problémm
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palidz risindt vdardu diferenciflo un integralo sakaru no-
robeZojums,

2,14 AsOzols pur izpétes objektu vardu primaro diferen-
oldlo sekam gférd uzekata ne tikal vardu pakartojuma, bet
ari sekdrtojuma attieksmea un vErté tAs kd komunikativas
funkeijas zipd butib& lidzvértigas. Sakartojumu WO pekar-
tojums, pée A.0zola domEm, galvenokdart atdkir ekepresivas
{lidz ar to ari stilistiskds ) funkeljas liel&ks ipat-
@varsnl Ar BEdu mindto sakaru veidu funkciju izpratnl iz-
skaidrojams, k&8d&} vardu savienojumu sintekae apskatitas
ne tikal v8rdkopas (pakdrtotl vardu savienojumi), bet ari
vardrindas (sakadrtoti vardu savienojumi).

2,2, Pakdirtojuma un sakértojuma attiekames starp
vardiem, misuprét, ir kvalltativi atdkirigas un péarstév
navis vienu, bet da?8das sintakses apakdsistémas,

2,2,1. Pakdrtojuma attieksme starp vardiem pileder
pie vérda gramatiske un semantisko kategoridlo ipadibu
noteiktim attlieksmém, Vardu spéja saistities pakiArtoiu-
ma attieksmé izriet no viarda kB nominsftivas vienibas lek-
siskl semantiskajdm un sintaktiskejam potenc®m. Tadé} ari
pakdrtojuma rezultitsd radudies vardu saistijumi (vardko-
pes) raksturo sintakses zemako -~ pirmskomunikativo paka-
pls Vardkopu funkcionéSanu telkumd -~ komunikativd sintak-
ses pakdp® - reguld ne vidrda nominativd, bet teikuma ko~
munikativd funkcija un tai atbilstoS$ie strukturalie 1i~
dzek}i, Teikuma struktiras jetvaros vardkopu atkarigie
komponentl nav teikuma struktiiras shémes pamatkomponen-
ti, bet tikail sekund&rl komponenti, Vardkopu atkarigie
komponentl attiecinami uz teikuma intensidlo struktiru
k& tas sekundsri kvelitativi paplad¥inataii.

2.2.2, At8kiriba no pakdrtojuma sakdrtojums starp
viardiem neizriet no vérda k@ nominativaes vienibas saisti-
$anfie potencém, t.i., sakdrtojumu nenosaka varda grama-
tisk#s un semantipgkis kategoridlae Ipadibas, Tie3i tadel
sakartojums ari nerada patstévigus vdrdu savienojumu ti-

& Sal. A.VO zZ 061 8, Latfieéu tautasdziesmu valoda,
Rey LVI, 1961, 138,
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pus sintakses pirmskomuniketive)d pak8p&. Atskiribid oo
pakértojuma sakiartojumam domindjofd iy komuniketive
funkeijm un tas attiecinfims uz ekstensiflo teikume struk-
taru - uz teikuma struktaras shémas iek&Eju kvantitativu
izvérsanu, j

2.2,3, Vardu sgavienojumu pak&pl kd ipeiu pirmekomi-
nikstivu sintakses mpakésistému tEtad raksturoe tikal
vardkopan. Vardrindas to atskirige strukturélo un komuni~-
kativo funkeiju d&] nebuatu uzlikaojamar psr patstévigu
védrdu savienojumu paveidu un nebitu aplikojemes véardu
gavienojumu sintaksé,

2.3, Nosakot mintakses apakigictému robeZes, japre-
cizé ari vardkopu k& nepredikativu un teikuma k& predika-
tives vienibes attieksmju izpratne,.

A.0zols etzlst, ka "zindimos nosmoijumos vardkopu
formu gistémé iekjaujas ne tikal vardkopu prediketivis
formasg, bet ari prsdikativi vardu savienojumi."l tadel}
vipa izvirzitaji vardkopu tipologijs amplikotas saliktas
viardkopas ar divkarsi atkerigiem kOmponentiem.2

2.3.1. Konstrukeijis ar divkarsél atkerigiem kompo~-

nentiem (piem.: Lgiﬁggysknvz;u»,Jéxgégsggggy\s Bg 1.2 <
\,zugk,,JLA4ng£gggL~43 Ea~g,v~2~§,1\kﬁ,gghg, au g t.ag
Zﬂ;&qwLfxﬁaikxAAALiAJQJA£JLﬁmLkmMu Borit agri

at radu JSerdieniti nosslusy ) ¥ie komponenti nav
vardkOpas attieksmég ne ar pronomenu vai subetantiva k&
§0 atkarigo komponentu subjektu nominativé vail atkariga-
J& locijumé,nedz ari ar verdbu, jo, misuprdt, neviens mno
centrélajiem komponentiem kategoriélo Ipasibu zipd nepra-
sa attiecigu atkarigo kompouentu pievienojumu, o

2.342s Divkérsl atkarigo komponentu klatlenl ZadEs

konstrukeijdis tatad nosaka nevis vardkopu veidoBands

- + Sk. A, Oz 0 1 s, LatvieSu tautasdzlesm: valoda,

Turpat, l42, 163, -~ 170.
Tarpat, 166,
Turpat, 167.
2 Turpat, 169.
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likumibas, bet teikuma styuktiiraa paplafinédfanas ipasi
pagémieni, Ple tadiem pleder puspredikativa komponentu
lek}eaudana teikuma sh€mid. Ari pieminéto konstrukei ju
divkBEr8i atkarigie loce™}i ir #8dl pusprediketivi kompo-
nenti, Teikumu shéwmua ar pusprediketiviem komponentiem
rodag, vien# teikuma sh&md savdebigl iekleujot vairakas
teikuma shémag, t8dé)} 8is teilkumu shémas bOLIDA raksturo
divkéarse predikscije. Transformativajd grematika Z8das
gtruktiras igekaidro ar t.s, divbizu tranaformﬁcijuel

3.0, Bintakses plstémd nozimiga vieta lr teikuma
gaintaksei, Ari t8 sihtakuses teorijel izvirza vairikas
problémas, To problému vidid, kuras risindtas A.0zola sin-
takses koncepeijd, ir divkopu un vienkopse telkuma izda-
l1ifdsnas un norcbeodanng principl. Divkopu un vienkopaes
teikumu robeZu prohléma saistita gan er vienkdrsa teiku-
ma struktfires sintagmétiku (vienk&rso teikuma struktiaras
ghému noteik¥anu un to reguldro realizéclju konstatéeSa-
nu), gad ari ar vienkéréa telkuma paradigmétiku (vien-
kdrda teikuma formu sistémes apzinilanu)., A.Ozols tieli
nav runéjis ne par sintagmétiku, ne peradigmédtiku, tomér
viga vienkirsa telkums teori)& vrodami pamati Siem vien-
karsa teikuma raksturodenas asgpektiem,

3.1¢ Vienk8r8s teikuma struktiras 1lzpratnel sintag-
matiskd aspektd Joti vértigé ir A-.Ozola teorija par kon-
domindciju tipiem un o tipu saveterpéjo hierarhiju. Ar
8¢ teoriju seistite A.0zole uzskats par dativu kd vienu
no teikuma prieksmeta realizé¥snas formém letviedu valo-

dg . gim uzskatam ir prineipisle nozime ne tikai aintagma~
tik&, bet ari peradigmétikad, MOsuprdat, ir lietderigi

8kirt teikuma prieksmetu dativd (dativsubjektu) ké tei-
kuma shémas reguldru paradigmitisku pazimi (vienkarsa
telkuma formés ar vajadzibas izteikemi)no dativesubjekta
k& eitu teikuma shému sintagmatiski paradigméatickas pa-
zimes ( konstrukecijads ar vienpersonas un vienpersoniski
lietotiem verbiem, kd ari konstrukeiljés ar daZiem adver~
biem predikata funkeija). ' ’

1 Sel, o Ku b i k, Transformacionnyj sintakeie

rueskogo jazyke. Praha., 1970,77.-88,
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3.2, Dativeubjekta egtzifans saietita ar noninetiv-
pozicljas interpretidciju daeZds B&ddag konstrukeijés,

5241, NominativpozIieiju pie transitivu verbu vajae
_dzibas izteiksmes (plem,, g§g~1§lg§5mﬁﬂr ama t a;

Mums jaiemdcEs jesvuna d 2 1 & 8 m &) un ari pie vienper-
sonas vel vienpersoniski lietotiew verbiem (piem., Mume
veicas d a r b 8; Men ealst r o k & 3) A.Ozols, sckojot
latviedu velodas grasmatikas tradicijsi, interpreté parx
otru -~ tiefo teikuma priekémetu, bet 8&das vienkd@ria tei-
kuma konstrukcijas psr konstrukoel jém ar saliktu kondomi-
naciju. ‘

3e2.2. Nominatiwvpozicija pie transitivu verbu vaja-
dzibae izteiksmes ir k&dA zipd lidzige ar nominativpozi
ciju pie vienpersounms val vienpersonieki lletotiem ver=-
tiem, tomér #is pozicijass nav identas.

Nominativpozielja pie vajadzibas izteiksmes ir pa-
radigmdtiska un regularl atbilst pAréjo izteiksmju akuza~
tivposieijai -~ pozicijal ar objekta nozimi, Tade} 8o no-
mihativpoziciju, nizuprat, bevar uzskatit par teikuma
priekimetu resp, nominativsubjektu un visu konstrukeiju
par konstrukeijn ar salikiu kondomindciju, Nominativpo-
gicijas pievienojums Vajadzibaa izteiksmes konstrukeljds
izriet ne no kreisis jeb subjekivalences ki teikuma shéw
mas pezimes, bet no transformétas iabéjés»vaiencas ki
vardkopu veldo¥anag pazimes, Nominativu pie vajadzibas
izteiksmes ir pamats uzsketit par reguldri parvalditu
locIjumu,

Nominativpeziclja pie vienpersgonasg un vienpersow
niskl lietotiem verbiem ir sintagmd@tiaske resp. sintag-
mitiski paradigmftiszka, Tds kvalitate E#dds konstrukeiw
jas apcerama ipedi. Bis nominativpozicijas statusa no-
telkdena atkariga wo viedckla, kade sintakses teoriji
ir teikuma grametlskés un semantiskis struktiras paralé-
Ju intsrpretécijid, Nev noliscdsuus, ke nominativpozicija
(val k&ds ocita tal atbilstoda pozteije), ir splikojamo
kongtiukeiju pilnes struktiras shésnae yisdsrumy,
1 Bal, A 0 8 © 1 g, Tatvicia tsutsadzieamn waloda,

267 ¥ 270‘ sk. 'tu!'pa't SX’I 412. p?"}"iﬂ‘j’ia\ ?A.f"""-"-".("‘f" ;
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5,35, Divkopu ua vienkopas teikumu robeZu noteikSana
prineipi&la nogime ir ne tikail dativpozicijas sintaktis-
ka& statusa veértdjumam, bet ari teikums strukiira nerea-
1iz8tas nominative vai detiva subjektpozicijes inter-
pretiécijai.

3,3.1e A.Ozo0ls par (implicyitiem) divkopu teikumienm
(nozimes zipd) uzskets verbdlus teikumus, kuru gtruktira
nerealizéto nominativsubjekta pozieiju kompensd diferen~—
cdtas verbu persounans galotnes (konstrukeijés ar istenl-
bas un pavéles izteiksmi).l Citas konstrukecijds nomina-
tivsubjekta val dativsubjekta nerealizéjums uzgkatite
par vienkopas teikumu pazimi.2 Sada nostédne parasta
sintakses koncepciju vairumd.

3,%,2., lespéjema ari citada interpretécija. Par pie-
derigiem pie divkopu teikumu struktiiras shémas var uzske-
tit vigue &is shémes realizéjumus teketa, kuroe predi-
kdts pielanj subjektpozTeijas klatieni.

Subjektpozicljas realizéjums / nerealizBjums SHda
aspekti vispirms 1r teksta sintakses un tikal netiedi
teikume gtrukidras shémasp sintaksea pazime, Subjektpozi-
eljes realizéjumu / nerealiszdjumu teketd nosaka daZadi
faktori, kas saistiti ar konsitudeiju vail nu tikai poten-
e1&li ~ noteiktss personas teikumos, funkeiondli - neno=-
teiktas val visparindtes personas teikumos, val struktu-
rdll - tiedu vai transforméjamu predikativo attieksmju
parcelatos, Teksta vienibas (konstrukeijas) ar nereali-
s8tu subjektpoziciju vErt&jamas diferencéti ka divkopu
telkumu shemas daXides nepilnas realizécijas teksta,

3.4+ Divkopu un vienkopas teikumu sastatijuma, ké
arl divkopu un vienkopas teikumu strukturdlo shému inter-
preticljé visal nozimiga vEl ir verbalitates izpretne,

Ar 30 probldmu saistita verbalo un neverbalo konstrukeiju
no!kiriana. Latviesu valodas sintakses iborija EI problé-
ma v&) péti)ama."

1 Sals &£. 0 g 0 1 8, Latviedu tautasdziesmu valoda.
322.“325.

2 Tul‘pat. 5260-332‘



A.Laua (Riga)
VERBALO FRAZEOLOGISMU STIUKTURALIE SAKART

1. K& ipaSa valodas vieniba frazeologisms tekstd ir
saistits ar citim valodas vienibam - vardiem un vardu
savienojumiem, Sie sakari ir divejadi - s t ru k t u » a-
(| 1, t.1i., tadi, kas nepieciedami f;azeologisma seémas ak-
jualizécija, wn s 4 twat fvi, t.i. tadi, kes ir
svarigi tikai visas domas, visa teikuma sakara, frazeolo-
gisma nozimes izpratnel tie nav batiski. Vardu, kas ir
strukturali saistits ar frazeologismu, sauksim par frazeo
logisma kont ak t v & rdu un viena frazeologisma
kontaktvardu kopumu ~ par frazeologisma ap k& i m i,
Frazeologismu apkaimes petisana ir aktudls uzdevums latvie-
gu frazeologijé&. Apkaimes apzind¥ana palidz noteikt frazeeo
logisma robezas un semantiku., Apkaimes Jautajumu risindia-
" nai izraudzite viena gramatiski norobeota, pleda frazeo-
logismu grupa - verbalas vardkopas ~ un enalizéti galvenie
sakaru tipi frazeologlismos ar relativi pilnu verba para -
digmu.

2. Frazeologisna strukturalie sakari realizéjas fra-
zeologisma gramatiskajds un semantiskajés abtticksmss pret
apkaimi. Verb&ls Irrazeologisms funkciong ka semantiska vie-
niba, kas pé¢ leksikogramatiskd nozimes tipa atbilst verbam
un kam saistijumé ar apkaimi veidojas verbam raksturigés
sintaktiskés attieksmes - predikativitibte un parvaldijums.
Verbalie frazeologismi prasa noteikbas semantikae apkaimi
subjekta, objekta vai adverbiala paplasinéjuma veidi. Bez
tam frazeologisma komponenti lietvErdi var prasit atributi-
vu apkaimi. Veidojas §adl strukturali frazeologlsmu tlplx

1) frazeologismi ar subaekba apkaimi k& vieniga
strukturalo paplasdindjumu, pieméram: strébt karstu putiru,
karaties mata galé;

2) frazeologismi ar subjekta un.dbgekta apksimi, pie-
méram: samalt miltos (kadu), izkratit sirdi (kadam), Jikh
ple sirds (kadam kautb ko);

3) frazeologismi ar subjekta un adverbidlu apkaimi,
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piemdrant: gpert kaju (keaut kupr), ielist (vai) zeme (c&lo-

4) frazeologismi ar subjekta un atributivu apkaimi,
piemsram, dancot pse (kiéda) stabules.

3, Frazeologisma strukturdlais tips konkretizeé jas
noteiktas semantikas apkaime. Gramabiski verbalo frazeolo-
gismu apkaime ir izteikta ar lietvéardiem (kopd ar attieci-
gajiem paplagindjumiem), komunikativam vienibam, kas funk-
eclonali iv lidzvert.gas liebtverdiem, un k& vienu, t& otru
ekvivalentiem - vietniekvardiem un adverbiem. Vairumam fra-
zeologismu ir viena semantiskaé tipa subjekti - tikai perso-
nu nosaukumi val tikal konkrétu un abstraktu paradibu no-
gaukumi, té&pat ari viena gemanbisk& tipa objekti, ple kam
subjekta un objekta apkaimes ietvaros iespéjamas &adas
semantisko tipu kombindcijas: 1) subjekts un objekts ir
personu nosaukumi (lekt acis), 2) subjekts - personas no-
stukums, objekts ~ paradibas nosaukums (pemt pie sirds),

3) subjekts - parddibas nosaukums, objekts ~ personas no-
saukums (izsist no sliedem). Nav konstatati frazeologismi
ar subjekta un objekta apkaimi, kuros abi kontaktvardi bdbitu
paradibu nosaukumi. Ja subjekta apkaime frazeologisma ir
vienigé, kontaktvards var bat paradibas nosaukums ( nakt

., gaisma).

4, Subjekta un objekta apkaime, kas izteikta ar
personu nosaukumniem, parasti ir plasa -
par kontaktvardu var bal jebkurs personas nosaukums, ja tas
nerada logisku nesaderibu ar frazeologisma sému. F.azeolo-
“gismi ar sub jek t a apkaimi, piemsram: kult tukSus
salmus. brit meli, laist ger ausim, griezt celu funkcions
lidzigi trispersonu verbiem - visu triju personu formas.
Ob jekt s var bat gan tieSais, gan netiedais. Pieme-
‘rit .. vipa grib ari vél par savu viru un vira radiem pa-
-woboties, ki saka, pavezdf t o s drusku aiz de
(J.Jandevskis. Mejvidue jaudis,II. R. 1929, 469. 1pp.).Bet
vel pu kads U 1l a i, m__mubi aiZbazis.. (v. Lams. "Karogs"
1971, S5.nr. 25. lpp.) Ir nedaudz frazeologlsmu, kuru sub-

Jekta vai objekta apkaimes vardi ir ierobefoti ar sievie#u
Mygi virie#u personu nossukumiem, pieméram: karties kakla
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(sieviete virietim), mest acis (parasti virietis uz sievie-
ti). Personu nosaukumi veido ari a t r i b & t a apkaimi,
piemérem: Bs to [zimiti/ aiznesisu pafam panam un pateiksu,
ka jos [skolotdjs/ te pec_b o dni e k a stabules dan-
cojat! (E.Salenieks. Roberts Zalans. R.1958,70.1lpp.).

5. Subjekta un objekta apkaime, kas izteilkta ar
konkré tu vai abstraktu pardadibau
nosaukumiemn, ir semantiski interesantdka neka
personu nosaukumu apkaime. T& var bab gan relativi plasa,
gan ierobezota ar noteiktu btematisku grupu .ai pat atsevis-
liem vardiem. Frazeologismi, kam par subjektu ir‘parédibu
nosaukumi, lietojami lidzigi vienpersonas verbiem - tikai
tresSaja persond. S ub Jje k t a apkaime diezgan bieZi ir
pla s a, pieméram, frazeologismam bat veja konclatetl H&-

+di kontakbtvardi (galvenokart abstraktu parddibu nosaukumi):
riekil, appensaniéds jauntriba, i1iz0>re~
eB,.ghdriba, alava, energljalep=
ba, b iviba, dusmas, l1lieliba,ce~
ba, p leg,ona miers 1labsda]Juta,

8 1 a, akars, snaudien s;im iegs, g~
1B 1N e, auda, alga, iespejani vEl citi. Plasa
tiesa o b j e k t a apkaime b B piemeramafrazeo;ogismam_
mest pie malas. Taja ietilpst $a8di lietvardi - d a » b s,
amats,pangpegmiens,nodoms, domas,
mulkibas,kdauns, studs$ana, sk at i~
Sanéds,gaidisana u.c. Lidzigi plasa var bab
netiesa objekta apkaime, pieméram, frazeologismam abtmest
ar roku ir Sadi kontaktvardi - darb s, skola,
amats, manta saprpi, ieceres, noado-
mi, draudziba,maké&keresansa u.c,ka
ari plasaka konteksta nosaukta paradiba. Ari a d v e r-
biala apkaime var bat plasa, pieméranm, frazeologismam
spert kaju apkaimi veido lietvardi, kas norada vietu, ka
ari vietas adverbi.

6. Mazék ir frazeologismu ar ierebeiotu sub jek-
ta apkaimi, pieméram, frazeologismam karities ggtg gala
visbieZak par kontaktvardu ir lietvardi dz i v ib a,
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petak L ikbtenis,ari lepnums, alilzsta-

v b a u.bml, Lidzigi ierobesota var bat ari tieSa vai ne-~
Lie#& objekta apkaiin., piemsram, frazeologismam 1ikb uz
spsles parastakie kontaktvardl ir d 2 1 Vv 1 b a,ari g ods,
karjera,liktenis, vertiba u.tml., fra-
zeologismam skatities acis -~ vishieZak par kontaktvardu ir
lietvardi n&ve, patiesiba ari bads, rea-
11t ate ubtml, Terobesota var but ari adverbiala apkai-
me, plieméram, 1ellsb(va:lz§ g ~-ailz kauna (parasti),
812 bsddam uw.tml, (reti).

7. Dalal verbdlo frazeologismu ir di v e j&ada
tipa apkaimne - personu nosaukumi un paradibu no-
saukuni. Ir frazeologismi, kuru nozime nav atkariga no ap-
kaimes semanbtiskajém atXyiribam., Pieméram, divéjada btipa
am b ekt LT ir monosémiskajam frazeologismam atvert
aciss Tagad, kad R & d o 1fs Stemps vigam _;3_
atveris acis, Degsnim viss pekspl kluva skaldrg..(A Brodele.
Ar sirdi un asinim.R. 1956, 184.lpp.) - N&, kungi, - Roze
beidza savu runu, - jisu avant@ras un nosgie-
gsum i<f}atvie§u strélniekiem tikal atvera acis un paradi-
Ja reakcijas istos moligkus.. (K.Fimbers. Vipi atgriezas.

R. 1970, 292.1pp.) Sastopami ari monossmiski frazeologis-
mi ar divejada tipa o b j e k t i e m, piemérami,. varéja
dr lugu ir t81obtEJus val hu galigl nolikg,

vai celt debesis.. (E. zalx_te. Agra rasa. R. 1956, 244.1pp.)

8. Lidzas monosémiskiem frazeologismiem ar dazada ti-
pa apkaiml ir frazeologismi, kuros apkaimes tipa (pat te-
matisko grupu) daiédiba ir saistita ar polissmiju. Ar da-
¢8da Gipa objektliem un at¥kirigu semantiku ir, pieméram,
frazeologisms pielikt roku. :

1. Piedalities kada darba, palleet (apkaime - para-
dib» nosaukumi): Lak, tepat centra, Stropu jaunkundze,kop$
vidusskold iet, vairs s aimniec ib & roku nepie-
Adek, (J. Jaunsudrabipé Jaunsaimnieks un velns. R. 1935,
3731 1pp.) |

2. Aiztikt, varmacit (apkaime - personu nosaukumi)s
= Neliec tu rokas k18t manam b & rnam! (A.Upits.
%aja zeme. R. 1965, 316.1pp.).
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3. Izdarit paspavibu (kontaktvards - s e V)i ,.Berta
jau nav traka, ka tada dulna tévipya deé] ies s e v pielikt
rokas. (A.Brudele,"Karogs" 1966, B.nr.,BJ.lpp.)
'-ﬁﬁ"Dazédas tematikas subjekti un dazédas sémas ir, pie-
méram, frazeologismam iet pie girds,

1. Garsot (apkaime ~ ar E3anu un dzersanu saistitas
paradibas): Vargja redezst, ka katram b r o ka s t i s
gaja pie sirds. (Valdis. Staburaga berai.R.1949,103.1pp.)

2. But patikamam (apkaime -konkrstu un abstraktu paré-
dibu nosaukumi): pasa kums, Lieta, romani,
steEsti,vardi,atbilde, runs dziradsé-
tale,uzslavag 1gtapiba ug

3. Radit sapigu pardzivojumu (apkaime ~ abstraktu
paradibu nosaukumli ar negativu saturu: b 8 d a 5, iz -
smiekls, nave u.ci)s ,; Vigag n a v e Eduar-
dam Joti gaja pie sirds,(Materu Juris. Kopoti raksti, IX.

R. 1924, 322.1lpp.) :

A.=A.K. Peitmar (Tammug)
OBUECTBEHHW OINT KAK NPOBIEMA OUIOCOOUNA fSHKA

0.0, dwiocodust fishKa B coomaomeann ¢ ASHKO3HAHMEM
1 punocodueit.

O.L. OcHoBHHEe 1poOneMn Quaocoduu ﬂauxa‘ oamonornue-
CHaf XapakTepucrTHra 00beKTd ASHKOBHAHMA; I'HOCEOIOINYe~
CKafA XapaKTepucTHRd 00BEeKTd HBHKOSHAHWA) CHOCOOH ¥ (OpuH
NO3HaHUA O0BEKTA FABHKOSHAHWA.

0.2, ounocogua fASHKA ¥ AUHIBUCTHYECKASA uewononorna.

1.0, Mpunyun zeTepMuansMa # bdmecmneanuﬁ ONHT B
funocopuu HIHKAE.

I.I. OCuecTseHHu OfHT W npodnexa @unorenaaa. Boz~-
HUKHOBeHUe fA3HKA. HoBeiuwnd B3TAAN H& TeOpuM crannaasaoro
PasSBUTHA A3HKA.

I.2. OCuieCTBEHHHA ONHT 1 npoﬁneua OHTOl'eHEdd. fAsH-
KOBafd MOZENh Mupa Kax OTpakeHHe OOMECTBEHHOTO OHHTA.
lpucroerHUe 06mMECTBEHHOTO ONHTA NMOCPeACTBOM fA3HWEA (cryne-
HM T.HA3. JefiCTBEHHOT0, KOHKPETHO-OOGDPA3HOTO H IOTUYLCKO-
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TO MHUJEHWA, UX BaaumozeiicTBue). SHaHWE HENMHIBUSTHUYE-
CKOE M NUHIBUCTUUECKOE.

2,0, OOmecTBEeHHH] ONHT ¥ NUWHI'BACTUKA.

2.1, BsanmozeiicTBue Q0BEKTMBHOI'O HAYalla ¢ CYOBEKTUB-
HHM HAuaJOM B ASHKOBOM npouecce. HopMa u yaye. JYsyc u
COUMANBHO~IICUX0JIOMYECKAA YCTaHOBKA, J3YC W JUHIBUCTHUE-
CHAR nparsarTuxa,

2.2. HBHKOBHI ONHT OOmMEecTBa U JUHIBUCTUYECCOE HUCCIE-
JoBaHne, AxcuomMarTuvyecxuli M TeHeTUUYECKUI METOXN M3yUeHUs
fsuKa, Bepudrrauud pesylIbTaATOB JNUHI'BUCRUYSCHOI'O UCCHAE=-
ZOBaHUA,

G¢.Rigke (Riga)

DAZI VEROJUMI PAR LATVIESU FRAZEOLOGISKAJIEM SALIDZI-
NAJUMIEM

1. Padomju valodnieciba frazeologisko salidzina-
jumu teor8tiska pétiSana aizsdkusies pédéjos gadu des-
mitos 1idz ar frazeologijas attistibu vispar. LatviesSu
valodniecib& plafdkie salidzindjumu pétijumi ir prof.
A.Ozo0lamy vipya teorétiskie atzinumi pamatos balstiti
uz latviedu klesisko tautasdziesmu analizi.

2.1. Par pamatu tam, ka frazeologiskie salidzind-
jumi ieguvudi Ipasu frazeologijas p&tisSanas objekta
noginmi, ir to strukturdli semantisk&s iIpatnibas. Tapéc
frazeologisko salidzin&jumu raksturofanai, pirmkért,
nozimiga ir stingra fragzeologisko salidzindjuwmu un to
apkaimes norobefo3ana resp. frazeologisko salidzindju-
mu vienibas komponentu sastiva noteikSana, kas balsti-
ta uz frazeologisma bitibas izpratni. Otrkért, veicami
péc lespé&jas vispusigi frazeologisko salidzindjumu un
frazeologisko salidzindjumu apkaimes struktiras un se-
wantikas patijumi. $&da frazeologiske salidzindjumu
pétiSana latviedu valodniecibd tikai aizsdkta.

2.2. Nosakot frazeologisko salidzindjumu robeZas,
pievienojamies to valodnieku domém, kuri uzskata, ka
frazeologismu, tadtdd ari frazeologisko salidzinpajumu,
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robeZis nav brivas nozimes vardu., Lidz ar to jarund _
par divém gelvenajdm frazeologisko salidzinadjumu gru-
pam, Pirmé - frazeologls tle salldzlna*uml, kuru robeZas
kis, stav k& mleto). Salidzinémajal dalaI"IEVEBETEETVV
virde nozime. Tomer jduzsver, ka starp kontaktvardu jeb
frazeologiskd salidzindjuma apkaimes virdu un padu fra-
zeologisko salidzinfjumu ir ciedi struvkturdli sakarit
apkaimi nosaka frazeologiskails salidzindjums, savukdrt
frazeologiskd salidzinijuna-sdwa realizéjas tikai ar
apkaimes palidzibu, Salidzindjums, kas atrauts no kon-
taktvarda, nozimi neatkldj, tapéc tie konsekventi mi~
nami kopd.

Otrd grupa - frazeologiskie salidzindjumi, kas
izteikti ar metaforisku gleznu, kuru veido szlidzina-~

mds un salidzindtzjas dalas strukturdli semantiska vie-
niba (ielec k& circenis karstos pelnos, novelas ki ak-
mens no sirds, nokrit ki no gaisa). Sis grupas salidzi-~
ng jumi ir mazék izplatiti, vienveidigdkas to apkaimes.
Toties S&di frazeologiskie salidzindjumi ir spilgtéki,
ekspresivaki.

2.3, LatvieSu frazesologisko salidzindjumu materid-
la analize liecina, ka frazeologiskajiem salidzindju-
miem un to apkaimém parsvard piemit t8s pafas struktu-
rédll senmantiskis IpasSibas, kas pardjai frazeologijas
dalai. Pieméram kontaktvﬁr&i ir gan pamatn0zimés, gan
mirks), tie var bit 31non1mls£as attleksméé'TEIEEA’”
éEII~ka vilka acs), kd& ari tematiski tuvi vardi(skrien,
';%'“EEE”EE”§§3§7 visdaZiddkais var blit apkaimes pia~-
Sums. Nav 1pasu atSkiridu ari apkalmes vardu gramatig-~
‘kaja struktira.

Biutiskaks frazeologisko salidzindjumu Ipatniba ir
to pazimes pekdpes, intensitites nozime (sarkans k&
vézis ‘loti sarkans’ , kustigs k& udenszidle <}otl kus-
tigs’), ki ari formala‘5221me respspartikula k&.

3, Nosakot un motivéjot frazeologisko salidzinid-
Jumu nozimes, svarigi parzinat ari reilijas, kas at-
spogul}otas frazeologlskaaos salidzindjumcs.
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To, ei’ 1i21i wdrd@ un kadi objektivas istenibas ‘
priekSmeti un paradibas guvusi atspogujojumu frazeolo-
giskajos salidzindjumos, vispilnigdk atkl&j to siste-
matizBcija psc etslégas vdrdu teuwatikas. Frazeologisko
galidzindjumu avots ir dzivé un vedzivd daba, k3 ari
¢ilvéku sabiedriba. Par to liecina frazeologisko sali-
dezindjumu tematiskads grupass fauna, flora, somatismi,
sabiedriba, nedzivds dabas parddibas, m&jturiba un
mdjsaimnieciba, P8tot frazeologiskos salidzindjunus,
japérzina ari redliju vésturiskds nomaipas, zuSanas
process.

¥.Canrxynuusunu (T6nancu)
CIHOCOBN MEPEAAUM JATHUCKOIO MHOUHWUTMBA HA I'PYSUHCKUN fiSHK

I. B naTumcKOM fISHKEe UHQUHUTUB FBAAETCHA WCXOLHOW fop-
MOl rzarosa u, KoK yKaswWBaeTCHd B rpaMMaTuKax, HUMeeT TOJb-
KO ZBE TIRTONbHHIE KaTeropun: acnekrT (rakstit-uzrakstit,
cera-dacera, [UCaTE~ uanmcawg) “ sanor (macit-micities,
sgavala, yHuTb-yvnTBCH'

B naTHmcKOi# NUHIBMCTUUECKOH nMTepaType BHCKa3HBaeTCH
MHEHME, 9TO MHOUHUTUB HS BceTAa BXOZWUA B CHCTEMy IIaro-
da. fl.OHA8EHMH yKA3HBaeT, YTO OKOHU&HWE uHQuHUTUBA -1,
~ti 9TO ADPEBHUE HOMUHANBHHE OKOHYAHUA A4dTUBA WIU JIOKA-
THBa eAMHCTBEHHOI'O YucJIa WM COBMECTHOE OKOHUaHWe AaTH-
BA K JOKATHBA.

B Ipy3avHCKOM fI3HKE [JIAroje He MMEnY MHOUMHUTUBA.BMec-
TO MHUHUTMBA BHCTYHaeT Maciap (oTrnaroiibhoe uud). Mac-
lap MMeeT pAX Kareropuif - maroya M CcyuecTBUTENBHOTO.
Tak xak wacpap CKIOHAeTCH, a HE CIPAraeTCs, 60ABMUECTEO
PPaMMATHCTOB [IPUYMCAANT €I'0 K UMEeHaM,

2+ B COBpPEMEHHOM NATHWCKOM JUTEPATYPHOM ASHKE WH~
(QUMHWTHB BHNOIHAET DASHHE CUHTAKCHUECKUE (pyHKOuM, B cuH-
TAKCHYSCKMX KHOHCTPYKIUAX 3ra fopua IIarosa BcrpevaeTcs
KaK B QYHKIMM HE33BMCMMOIO, TAK M 3aBUCUMOIO KOMNOHEHTA.
Pasnne cayvau ynorpeCueHus KHOUEMTHBA B JATHUCKOM A3HKE
H& PPYSHHCKME ASHK NEepeianTer PASHHMU CHOCOOAMU: Mac—
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AapOM, UMEHEM CYUWECTBUTEHbHEM, NPWYECTUESNM, CIIPATAEMOIl
(QOpMO# Iryaroina.

3. HesasicuMuii (CaMOCTOATCIBHHA) MHUMHUTUB B  Ja-
THWCKOM fA3bKE BHCTYMAET Kak MOANEXAIee WIN CHKAa3yeMoe B
nsycocrqsuux HpesllOKEeHNAX, a TaKke KAx TJJBHHA yleH B
UHPMHUTUBHHX MPEHLIOKEHIISX

3.1, HHQUHUTEB B pOAK MOJJAERAWEr0 JaTHUCKOTO A3HKA
Ha Tpy3uHcKud ABHK Nepezaercs MAcZapoM B WMEHUTENBHOM Na-

zexe,. tlamp.,
Pildit plendkumu, atbaisnot uzticibu, gtradat kriet-

un dedzigi ir iE?iena padomju piI’bpa uzdevums .,

movaleobis Sesruleba,ndobis gamartleba,patiosnad
da gulerpelad muSaoba vei§~§§EEEEE”EEE§laLiENEE;EEESBaa,.,

Tagad atstastit ir viegli, bet toreiz, Pirms pusgaday
Jizdarit visu bija EZEEEAEEhdz gritaks, i PO s

axla mogqolva advilia, _maSin ki, naxevard ¢lis e¢in,
‘qvelapris Eageteb 3alian Ballan Bneli iqos

3.2. 1o3aBUCIMHA WAQMANTUB NATHWLCKOTO A3HKA KAk
PNABHHI YJled MHOUHMTUBHUX NMPEANOKSHUA HMEET MOJAJNbHHE BH&
ugHUH.

3.2.1, UHQUHLTUB, NepeyucCHANUUA NpPOUCXOAfANUe HeilcTBUS,
Ha I'pysuHCKMA fA3HK nepenaercs IAAr0NbHOU GOpMOl BpeueHHU.

3.2.2. WHQUHUTUB CO 3HAUYEeHUEM INpUKas3a B JNATHUICKOM A3H-
Ke UMEeT pasHHe OTTEHKM W Ha IPYSUHCKUN fIBHK NEPEBOAMTCH NO-
pasHoMy.

a) JaTHUCKUA MHPUHMTHUB, BHPAXADEWA CTPOIUMA HpHUKas, 3a-
npelieHne UaAn KaTeropnyeckoe TpeOOBaHUe, HA TPYSUHCKUN F3HK
NepeBOAUTCA COOTBETCTBYNUEH QOPMON NMOREIUTENBHOI0 HAKIOHE
Huf Tiarona. JeidcTByoUee AULNO, ROTOPOE B JIATHUCKOM ~UHQUHH-
TUBE HE YKAa3nLBaeTCA, B NEpeBOAe Ha ijsvucuwn I3LR BHABAAET-
-G N3 KOHTEKCTJ. HﬂHJ,,

Stat! Rokas augsa! nakti atskaneaa gsauciens.

§esdek' (uan Besdekitl) xelebl maylalyamit gaisma

3axdilie
Aizliggg atomierofusi
ai;gialos atomuri iarayi
0) JIaThlCKUK MHQUHUTUB CO SHAYEHMEM ROOXYAEHHR 1
3WBA, COBETA MY NCY¥ERAHWA HE TPY3<HCHHR RA3HK OOHYEO nepe-




neeted MHOpMOH THAT0NE CcocNAararelibROTA 1I = mepson JLLE MHO-
MSGTEGHHGDO queia UK NOBeauTensHoil GOopMOu BO BTOPOM JIHIE
MHOKECTEENHOTO uicyn. Hanps,

Telcaul sagabavol brakborus pavasayim,

kargad moveumzadot traktorebl sagazapxulod.

Wengprimb mazajos darbos Un ikdiena nezaudsh
’vai&go Sh & i

nuhghveglobit neire sakmesi da goveldyiurad nu

davkd*gavt varsivlavebs,
ol ATBINCIMN MHOUMHATUB €O BHAYEHVEM NeNAHWR UMeeT

B OTTEHOK HeBOBMOKHOCTHM. OTOT MHOMHWIUB Ha TPYSMHECKUN ASHK
neperaeTca QOpPMO# COCNAraTeNbHOTO HAKNOHEHUA, WMewwelt Tak-
¥e QTTeHOK HepoamoxmHocTH. Hamp.,

Baut relzi v8l predzgt téva majas _§g§§§2é§~§2£§§,
pazistamis vietipas, pavasari aiziet uz birzl un basam
lijam pastaigdt pa pimmo zald,

nefavi kidev ertxel madvens mamiseull saxli, dama-
tvalierebina 3veli, nacnobl adgilebi. gazapxulze ggmi—
gvana ¢alaSi da pexdisvela gamakara mgyaneﬂggigg:

- 3.4, IATHUCKUN MHONRATHE CO 3HAUGHMEM HEOGXOAMMOCTI
H8 TI'DYSUHCIKWE ASHE NEpPeBOAUTCA BCNOMOTATENHHHM TAAT'0JOM
unda  BMecTe ¢ Qopuoil ruarona cocsararenssore IT.Hamp.,
| Bavaldities, gavaldibles, ja es sdkSu raudat, vigh
gmlesles vél valrdk! Lize burgéjas, zobus sakodusi, ]
unda movitming, unda movitmlno, firils tu daviggeb,
1slni _upro bevys damcineben.

'k, B cOBDEMEHHOM NATHNCKOM AWTEPATyDHOM fSHKE WH-
GUHUTHB BHCTYIEBT KAK SaBUCUMHI UNEH IAATONBHHX GHOBO=
COYBTaHMI . |

4,1, B coBpeMeHHOM AATHUCKOM A3HKE WUPOKO MCNOIB=
gyNTCA CHOBOCOYETAHUS MOIANBHHX DIIArcjOB vajadzet u
niktles © MHOMHATHBOM Kax 8aBUCUMBM HKOMmouenToM. Cuo-
BOCOUETAHUA nikbties U NAQUHMTUBA HA TDY3UHCKUR ASHK
NepeanTCH W4 TeMH e CpejcTBAMM, Yo U gopMa zeGuTHsa,
Wi coueTanMeM ruarojios minda, mfirdeba ¢ MaczapoM.
Coveranue niakties ¢ UHGUHMYWBOM HA IpySUHCKWM ASHK Nepe-
AagrcH TAKKS ONMCATENBHO NpPU HOMONUM MOAANBHHX (fopu rua-
ronopwigeva, mixdeba W Maczapa.




! upitic camodgnsm,.

Uz Daugavu péc udens naksiga braukte

daugavaze momigevs g momixdeba ) cqiistvia gasvlae

4.2, lpyrne THIH THADOJBHHY CH0BOCOYETAHUA ¢  WH~
PUHUTVBOM JATHUCKOTO f3HKE Ha PPYSUHCKRN TEepefanTca o=
pa3HOMY -

a) I'maronbHOe CJOBOCOYETAHME NATHUCKOI0 fA3HKE Ha
Ipy3UHCHUY ABHK INepeAaeTed JAYHHM TIIaroloM B Qopue pe-
ayapTaTasHoro I. Hamp.,

Vai tad nav gadijieﬁiigséti‘ka saimnieka déls ap-
prec kalponiti? i

gana arsad cagigitxavs, rom mepatronis vaZs mosam-
saxure gogo Seertos colad? T
"G) YacTh STUX CJ0BOCOYeTaHW NepesaeTcd NpUYACTHEM
GyLymwero BpeMeH: B 0OCTOfTENBCTBEHHOM flafexe. Lamp.,
Jeska piegdja Ealidzét.
ieska mivida dasaxmareblad.

L ST e P~

Sedstajl léca no solipiem gkatities, ari Andrejs un
Upisu MartiysS plecélas kajas.

msxdomareni ¢amocvivdnen sagureblad, and“ei da martin

B) LA 3T0i ueau ucnonbsyem Maczap B UMEHUTENb-

' HOM a4 B JaTeJbHOM nazexe. Hamp.,

Arvids turpindja alrdt. 3
aI"Vidma nlébebis mosma ganagro (Macnap B WMeH, naj. )

Tas prasija atcersties visu to, ko man bije mAcijusi
gudrdki cilvéki ... G

is txoulobda gqvelapris imis gggseneba s Tag ki cem,
'tvis brien ademianebs uscavlebiat. e uacnap » L&Y, “Raks ).

M. &, Cemenosa (Pura)

. HEKOTOPHE 'DOHETW{ECKME OCOBEHHOCTH PYCCHO{ PEYM DPHKAH

flBHK B 33BHCUMOCTH OT MECTA €I'0 PYHKUMOHUPOBAHHA HME-
eT ONpeAelCHHYD CHEnUPMKY Kai MeCTHHA BapuaH?. OxduM U3
TaKMX MECT (YHKUMOHKDPOBAHWA ABHKA HBAAEGTCA 1OPOZK, OCOGEH-
HO eCiyM HacelNeHMe er'd He OoxHonsHuyEG. B CCCP sr0 PopOxa
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HANUOHANBHUX pecnyCaux U odnacreii, Tak, Pura - ropog aa~
THIWCKUIE, OZHAKO B HeM UMeeTCHA TaKKe PYCCKOS CTAPOMNIBUSC-
KOe HacejeHue., Pyocckas peuk 327eCh pasauyasTca He TONBKO
B 3aBMCUMOCTH OT HAUMOHAIBHOM MPUHAZJIEHHOCTY T'OBOPAUMX,
HO ¥ 0T MX cOuuaibHoifl OTHECEHHOCTH ¥ KYyABTYPHOTO YPOBHA.

MarsurTopoHHas sanuch U aHauu3 Texcra, IONYYSHHOTO OT
paga nHEGOPMAHTOB ¢ N03BONfAET CL8NATH HERKOTOpHEe HAOINAESHUSA
1 BHBOZH OTHOCUTEJNBHO PYCCKOI'O IPOMBHOWGHMSE PMIKAH,

B OCHOBHOM COXPaHfIOTCA OpPOsTNYECHNE HOPMH COBPEMEHHOTO
PYCCHOIO IWTEPATYpPHOI'0 A8HKa (HeAMCCUMUNATHBHOE AxaHbe,
“Kaune ). HexoTopoe cBoeoGpasue B MNPOUSHOWEHUM MHTENINIeHLUH
BHBBAHO BAKAHMEM HaMUCAHNA, OTHEABHHMH YyCTapeJHMH YepTaMu
(u MAPKOE B CYWECTBUTENBHHX HA =Uuf, 1l BaNHEABHYHOS, OHAHbE
B UHOSABHUHHX GIIOBAX) ¥ AMANGKTHMMN 3I6MEHTAMH, KOTOpHE NOoA=
AeDEUBANTCA JNATHUCKNAM ASHKOM KAK pesyiasyat IByaAsHuufa, ITO
IPOUSHOWEHHME B LENOM MOXHO XapaxTepus0BaTh KaxX MeCTHH{ Ba-
PUAHT DYCCHOI'O JNUTEPATYDPHOTO fi3HKA. bLOJEE APKHO BLpameHHHA
AuaVIeRTHH{L XapaxTep HOCUT IIPOM3HOLEHNE MEHEe UHTEIANTeHTHOH
JacTU PyCcCROT0 HaceneHust (AKAHBE, p W U TBEDAHE, ¥ He-

grorosoe, addpurara mnm), Y70 noasonﬂem cuuTaTh ero nonynna-
HEHKTHLM .

B pyccxoit peun narsueft HauGonee yCTOWUWBH TUINYHHE YEPTH
A UX POZHOrO NpONBHOWEHWS = OKAaHBE, EKAHbE, 060Je6 MATKO®
npousHoweHve addpuKaTH Y ¥ WMOAWMX @y X. C DyccKnM WHT 8 =
TEHTHHM MPOMBHOWEHMEM CONMRANT ycTapense SAeMEHTH [TPOU3HO-
MEeHUA, & C MEH8e MHTeANUIeHTHHM-AUANEKTHHE

B pesyzsrare NBYA3HUWA M MOCTORHHNX ASHKOBHX KOHTAKTOB
0COGEHHO yCTOUUNBO COXDPAHANTCHA WMBHE PYCCKUE AUANEKTHHE
3MEMEHTH NPOUSHOWEHHUS, NOALEpKUBAEMNE MOCTOAHHOM CBASEHD ¢
COOTBETCTHYNIMM ANATSKTHHY MaTepuxoM ( JlaTramug )u naThu-
CHUM ASHKOM Y MeHEe MHTeNIUTEHTHOH YaCTH DYyCCKMX I'OpPOXaH.

b pyccxoit peun narhuedl 5TM ®e yepIN ycrodumsH Gnarozaps
MHTGHCUBHOMY PAaSBUINR JNATHUCROI'O JAUTEPATYPHOTO HSHKA M

10ZKepENBADIENY BOSJAEHCTBUR MECTHHX PYCCKUX ZMANERTHHX
INEMEHTOR



E.Soida (Riga)

REFLEKSIVAIS VERBS LATVIESU VALODAS VARDDARINAéANAS
SISTEMA

1. Lidz 8im refleksivie verbi aplikoti galveno-
kart verbu iedalijuma un verbu kartas sakarﬁ. T08 var

— . o— ——

viciju, k@ ari refleksiva r8 quggaggs nemotlvetajoe
ﬁh‘ﬁbtlvétajos reflek81vagos verbos.

2., Nemotivétas nozimes refleksivie verbi, piem.,
élgtiesl‘ﬁrdigievapitiés, blandities, dzirties, gra-
Zoties, lauzties, lavities, nanities, mékties, m8Zo~
ties, plities, stities, tiekties, tiepties, tlktles
kopd veido visu refleksivo verbu grupas kodblu. Tlem
spilgti izcelas vairdkas blitiskas refleksivos verbus
raksturotajas pazimes.

2.1, Tie ir nepérejo8i.

2.2, Pé&c pnozimes nemotivétie refleksivie verbi

sadalami vairdkds grupds. Raksturigikds ir tris:
a) t0 nosauktd darbiba realizéjas ar nominativa formu
nosauktd subjekta sférd, piem.; bities, blandities,
Eiiﬁiifj b) verbi, kas nosauc savstarpéju vai sacensi-
bas darbibu, piem., amizgties, cikstéties, kauléties,
plikties, solidarizéties, skrieties; c¢) verbl, kas no=-
sauc procesus daba. Nemotivétajiem refleksivajiem ver—~
biem pievienotais nominativs gan var aktivi iesaisti-
ties verba nosauktajd procesd, bet nebldt tiedais +t&
izraisitajs, piem., kuréties (krds.s kurasa), veikties
(darbs veicas), staties (pulss stijas).

2 3, Nemotivétiem refleksivajiem verbiem veidoja~

— e - -
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ties, veikties. Vienpersonas verbiem plev1enotals no-
minativs parasti ir priekdmeta nosaukums, bet personas
nosaukumu Sie verbi pievieno dativa formd, piem.,vigan
darbs velcas. -

2.4, Nemotivétienm reflekalwaalem verblem blakus
iespéjams darindt parejoSus verbus ar kauzativo pie-
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dékli =iné~, piem., Egatlesumodlnab, un ar prledehl em,

i, S 2 ——

atmetot refleksive =-s, piem., ggl;ltles:atvalglt.

3, Vienail refigzéivo verbu grupail raksturiga no-
mindla motivdcija. To darindSanas procesd forméjas vi-
'E{EE'L€£BIAE”£B£¥§as, ki ari tikai refleksivajilem ver-
biem specifiskds pazimes. Nomindlas motivdcijas verbi
dariréti galvenokirt no daritd jnosaukumienm, piem.,
ggggﬁlgsa ermotles, kemotles, sikstuloties un pérdzi-
vojumu nosaukumiem, pilem., Qagltles, 11got1es! kauné=
tlesz riipé bleB! aubities. Nedaudz refleksivo verbu
ir ar adjektivu motivaciju, piem., diZoties, draisko-
ties, kautrsties, jaunoties, skopoties, staltoties.

3.1, Nomenu motivétie refleksivie verbi ir ngggj:
ejosi,

3.2. To nosauktd darbiba sakoncentréjas ar nomi-
nativu izteikt&s personas sférd, piem,, badoties, di-
foties, Saubities; izteic savstarpéju vai sacensibas
darbibu, piem., bri}oties, cinities, spékoties; ki ari
priekSmeta sférd sakoncentrétu darbibu, piem., sakyo-
ties, vdrpoties, vilmwoties, #uburoties.

3.3, Papat ki nemotivétiem reflekgiviem verbiem.
ari nomenn mobtivétajiem ir vai nu trispersonu, vai
ari vienas (treSa@s) personas paradigma.

5 4, Nominélas motivécijas refleksivie verbi funk-

--1na1,s piem. , badotles Qéglﬂﬁf kaunetleszkaunlnat,
5a1d1t1esamald1nat un ar priedékliem, atmetot reflek-
sxvolradltaju, piem. , clemotlea.g ciemot, cinitiess
izeinit, dusmotiesisadusmot, taisnotiestattaisnot.
Valodas wateridls rada, ka refleksivais b iesaistits
nominalas cilmes uwepérejosu verbu darinddend. Darinot
no tiem parejoscs verbus, =s tiek atmests.

4, Refleksivajiem verbiem, kam valodd ir atbilsto-
8i tieSie verbi, ari piemit visas tds specifiskds pa-
times, kas raksturigas nemotivétajiem uu nomindlas mo-
tivacijas refleksivajiem verbiem. Bez tam refleksiva-
Jam “s tieSo verbu morfologiskajd sastdvd ir papildus
funkeijas.
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4 e1ls Viena dala refleksivo verbu nozimes un sin-
taktisko funkciju zigd ir pilnigi identi ar atbilsto-
Sajiem tieSicm verbiem, piem., baltotgles) bangot-
(ies), rot(les), JOkOt(leB), klauvét(ies), kres-
1of(1es), kustet(les), 1kg§t(1es), rimb(ies). Sais
pieméros refleksivais s tikal pastiprina tie¥o verbu

nepirejamibu.

4.2, Refleksivd -s funkcijas, pievienojoties tie-
Siem p&rejosiem verbiem, ir komplic&tdkas, Tas neitra-
1iz6 parejamibu un refleksivajiem verbiem nepielauj
veidot savienojumus ar tiefd papildinétédja akuzativu.
14dé)] attiecigd Jédziena lzteikSanai tiek izmantoti
citi 1idzekli, ar kuriem tas tiek vai nu ieklauts sub=
jekta sférd, vai ari pietuvindts adverbidlajai sférai.

4,2.1. Refleksivd verba subjekta sférd tieda ver-
ba objekts tiek atspogulots trejédis

a) Ja tieSam pérejodam verbam darbibaé izraisi-
tdjs ir ari tés uztveréjs objekts, tad veidojas tam
atbilstoSs refleksivais verbs un -3 t3 morfologiskajd
sastivd signalizé, ka refleksivajam verbam pisevieno=~
tais rominativs nediferencti izteic gan darbibas vei-
¢éju, gan tds uztvérsdju, piem.,, svednieks déija sevi

par se i&gnletJ un svesnleks dggggas par sealenletl.
Lidzigas attiekemes ir ari starp Yerbiem civilizdtt
civilizéties, organizetzorganlzetlgg, gcvoluclonlzetz
revolucionizéties. Refleksivais verbs veidojas ari
tad, ja par tieSd parejos$i verba objektu akuzativd var
blt darbibas veicéjam raksturigas detalas nosaukums,
piems, , k%ﬂﬂgt Eifus' pudereb valpus, trenét rokas,
v1ebt Beju. Atbllstoso Tefleksivo verbu kemméties, pu~
,deretlsf, ;ranetles, ylebtles refleksivalswzg nespej
noraddit objekta k& dalas attiecksmi ar subjektu ki ve—
selo. Pielaujot $0 neprecizitédti resp.neidentitdti
=8 sakoncentré verba nosaukto darbibu nominative sférd.
b) Bavstarpéjas un sacensibas darbiIbas nosaucsju
verbu konstrukcijﬁs vél spilgtik paridis subjekta un

— - — - - ——— —

B0 refldkeivo verbu konstrukecijds tiedd verba objekis
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tiek pietuvindts subjektam un otraédi - subjekts ieman-
to ari objekta nozimes nianses. Piem., gaill kaujas,
zéni skrienas, auni bad#s. Refleksivo verbu konstruk-
cijés iederas ari sakdrtotdja saikla un saistiti nomi-
nativi, piem., baltais auns un wmelnais auns badés;
vienu no tiem iesp&jams izteikt ar instrument&li,piem.
baltais auns badds ar melno, Gramatiskie parveidojumi
neskar izteikuma saturu. Turpreti konstrukcija baltais
auns bada meluo verban pievienoto komponentu “lldzver-
£iba" nepastav jo vieuns raksturots k& aktivs darbibas
veic8js, otrs ~ ki izjutéjs, kaut ari aktivs, bet ne
lidsvértigs ar pirmo.

Savetarpé&jids darbibas un sacensibu darbibas ref-
leksivie verbi pirliecinosi ilustré to, ka refleksivais
verbs, neparmantojis parejoS& verba spéju plesaistit
objekta akuzativu, iepludina to subjekta sferd, tad sa-
kauséjot S0s divus nojégumus un vispéar atsakoties no
peplrejoSam verbam raksturigis subjekta un objekta no-
SkirSanas.

" ¢) TA sauktiem bezpersonas vai vienpersonas reflek-
sivajiem verbiem veidojas cita rakstura attieksmes ar
tiedajiem pArejoSiem verbiem. TiesSd verba akuzativs pie
&8s grupas refleksivajiem verbiem nostdjas nominativa,
bet tieS$& verba nominativs ~ dativd, piem., z8ns kraj
grametas un zénam kr&jas gramatas.

4, 2.2“ Valodas praksé ir pieméri, kad §is pérvei-

- ——

sivaJiem verbienm tlesa verba akuzativu aizstdj instru-
mentdlis, piem., métdt ko:métaties ar ko, Skiest ko:
Skiesties ar ko, 3}skstindt ko:ssSlakstindties ar ko,
triept ko:itriepties ar ko, vézét ko:vézéties ar ko,
giest kotsziesties ar ko. b) Vienai refleksivo verbu
grupai 3&dos gadijumos pievienots akuzativs kopd ar
pa, piem., micit wAlu: micities pa m&lu, midit zdli:
nidities pa zali, rakgit dobes:rakpities pa dobem.

5. Valodas materidls liecina, ka refleksiva =g
funkeije misdienu latviedu valodas verba morfologiska-
J& sas{dv& nav vienveidIga. TieSajiem nepdrejodiem

WD e . b g A W - w—
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nomindlas cilmes refleksivajos verbos kid varddarind-

tdjs elements formé specifiskds reflekaivo verbu §a~

— it i — - — - —
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motivacijas verbos Sis afikss uzpemas ari daZéds verba-
las motiv&@cijas ar priedékliem atvasindtu verbu gru-
pés, piem., islaicigas pabeigtas darbibas nosaukumos:
iedab8ties, ieciepstétics, ierauddties; pérmérigi veik-
tas darbibas nosaukumos, piem., nostrédaties, parés-— °
ties, piedzerties. :
Ari tieSajiem parejoSiem verbiem atbilstosie re-

fleksivie verbi kvalific&jami par atvesindjumiem un ne-
vis par tieSo verbu ké&rtas formam, refleksivais ~8 ~
par varddarin&Sanas formantu, bet verbu refleksIvuns-
par savdabigu leksiski gramatisku verbu klasificétdju
kategoriju. §

M.Vecozola (Riga) -

vARDA WONEMU STRUKTORAS IPATNIBAS MUSDIENU LATVIESU
UN ANGLU VALODA

1., Katrai wvalodail ir ipatnéjs skayu veidojums un
fonému sistéma. Var 8eit biit ne vien atSkirigas, bet
ari kopigas ipatnibas ar kddas citas valodas skapu
ipatnibam.

2., Misdienu latvieSu un anglu valodas fonému sis-
témas raksturigas ar garajiem un isajiem monoftoungiem,
abim valoddm ir ari diftongi, balsigie un nebalsigie
lidzskapi u.c. Ir ari at$kiribas. Latviedu literd@rajai

‘valodai nav raksturiga vokalu kvdalitativa redukcija
neuzsvértajis zilbé&s, turpretim &nglu valodd td& ir lo-~
ti izplatita. LatvieSu valodd nav daZu tadu monoftongu
un diftongu, kadi ixr englu valoda. :

At8kirigs var biit ne vienm fonému sastdvs, bet ari
pirétie konsonanti, interdentdalie un bezeksplezivie
troksnepi u.c. Katrad valodd ir ari dsZ&da raskstura fo-
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statiti cietie un mikstie konsonanti , anglu valodd =
priek3gjais mélenis [n] un pakaléjais mélenis|[p] .
fpatndja skapu uzbiive ir par pamatu izrunas normu iz-
veidei.

Pétijumu rezultati iegliti péc daz&du tipu trans-
krib8tu tekstu un vardnicu analizes, izmantojot pavi-
sam 16506 fonémas viendda skaita fonému grupds, kas
kopd aptver 3559 vardus. Izmantotas sri vien&da vardu
skaita grupas.

3.1, Abd@s valod&s ir vardi, kuros ar vien&du fo-
nému daudzumu, fonému sastadvs var but daZads (piem.,
latvieSu valoda [grab] grab - [likt] likt - katrd var-
dd 4 fonémas, bet visasmadas; ang}u valodé [mi:n]
mean —[tbp] top ~ 3 fopémas, bet visas daZadas).

3.2, Abas valodds ir vardi, kuriem ir viendds
fonému daudzums un sastiavs, bet to 1zk&rtojums - da-
Zads (piem., latvieSu valoda [aptur] aptur - [putra]
putra; anglu valodd [teal] tale ~[}e1t]£§£§).

fondmas (latviedu valodd [ei] ej!y[au] au (no varda
aut (kdjas)caujs englu valodd [es] air,[ai] I . §1I Ipat-
niba nav raksturiga latviesSu valodai.

3.4, Vislieldkais konstatétais fonému daudzums
latviedu valodas viarda ir 24, piemn., [an-ti;ia:ﬁgzri—
g~lis-tis-ka-jam | antiimperiadlistiskajam. Sajd vdrda
ir lo zilbes un 22 fonémas. Vislieldkais konsbatétais
fonému daudzums anglu valodas virdd ir 19, piem., [o-
’kKAm-po~ni-mnen-to=~bi-li-t1] accompanimentability -

9 zilbes).

3.5+ AbAs valodés vdrdus var iedalit 4 grupias péc
voké&lu un konsonantu daudzuma attieksmeém.

3.5.1, Virdi, kuros konsonantu ir vairak nekd wvo-
k@luy latviedu valodd 56,4%, angluv valodd - 58 ,4%;
defos atsevilkos vardos kornsonantu daudzums sbas valo-
dés sasniedz no 853 lidz 90% (latvieSu valodA[strinksiv]
strinksk , anglu valodd [s1mplinz ] simpletons).

3.5.2. Vardi, kuros konsonantu un vokgmm
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ir viendds; latviedu valoda t#du vdrdu skaits ir 42,2%,
anglu valoda 38,7%.

" 3.,5.3%3. ¥Erdi, kuros vokdlu ir vairdk nekd konso~
nantu; latviedu valodd 1,5%, anglu valodad - 0,5%. At=
seviskos vardos latviesSu valodd vokdlu daudzums sa~
sniedz 75%, piem., virda [ne-ie~ei]_ggisgg, anglu va~-
lodd -~ 66,6%, piem,, vérdd [ou-11] owing.

3.5.4. Virdi, kuri sast@v tikai no vokéliem, lat-
viefu valodd ir tikai daZi, piem. [ie-eil] ieei, anglu
valodd t@du vardu ir 2,5%, piem., [19] Eﬂé{?i}tfe]
hour, gur, [o:] or, owe u.c.

4, Ar vienddu fondmu daudzunu ~ B25% fondmas kat-
rd valodd - transkribéto tekstu analizes rezultati
konstatéts daZdds viardu skaits: latviedu wvalodd 1561
virds, bet anglu valodd 2298 vardi, kas ir par 20,5%
lieldks nekd latvieSu valoda (skat.tabulu). 81 star-
piba izskaidrojama ar daZddu valodas struktiiru: lat=-
vieSu valodai raksturiga sint@tiskd, bet anglu = ana-
1itiska. ' |

vardu skaits domu izteikSapai ir mazaks nekd anglu var
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loa2 t2dan paSas donas pgvéskijumam, Savukdrh latviedy
valodéd tédél vardi ir garéki, ar lieléku éilbju skaitu
nekZ anglu valoda. ‘ | |

5. Zilbju skaitliskds analizes rezultdtd virdu
grupés ar vieunddu fonsmu skaitu 933 vardos konstatétas
latviesSu valodad 2095 zilbes un 1372 vardos amnglu valo~
dd - 2018 zilbes. Tatad vienddem fonému skaikam abasg
~valodds zilbju skaits starpiba nav visai lislat attie-
¢ibd pret kopdjo zilbju skaitu (2095+2018=4113) latvie-
Su valodd zilbju ir tikei par 1,874 vairidk nekd anglu
valoda, '

5.1. LatvieSu valoda procentuili visvairak ir div~
zilbju vir-du (34,5% no 933 vardiem), bet anglu valodd-—-
vienzilbes (69,2% no 1372 Gérdiem). Otrd vietd procen-
tudli latviedu valodd ir vienzilbes vardi (30,87%),bet
anglu valodd -~ divzilbju (20,3%). ‘tdldk abds valodis
seko tris, detru un piecu zilbju vardi.




T a binldas

— [Eope- |Rope- S a 5 ‘ a Y A :
P::i aga jags LatvieSu valoda Ang}u val?da ngxéggu %2%%35 g:rguum
Ju fk gufmu |virdu fonému| vardu fl‘;n?,’;‘“ e e e e e
*$_-‘IBkaits |skaits| skaits| skaits skaits | skaits
ggaf:_ abEB bR daudzumﬂ daud zums o
nény " itvalodasjvalo- % %
skgi dés
T lol30 |[2305 5065 233 5065 1372 40% 60% 20%
L 3376 822 1688 340 1688 482 41% 59% 18%
3. 2000 488 looo 192 lo00 296 39% 61% 22%
4, loco 244 500 96 500 148 39% 61% 22%
16506 }3859 8253 1561 8253 2298 40% 60% 20,5%
kop& jkopa kopa kopé kopa kopa vid. vid. vid.




i —— — g o o

bju skaits un procentudlds attiecibas pamatd ir ta&das
pasSas kd@ sastatobt wvirdu grupas ar vienadu fondmu skaitu.
6., Pétot zilbju tipu skaitliskas attieksmes, re-
gi valéjds un daléji valéjés) ir lield péarsvard par
slégtajam zilbém (par 25,6%). Turpretim anglu valodd

pérsvaréd par valéjam zilbém (par 19%), Jjo anglu valo-
dd pieci isie monoftongi[E,zzngbeJvar strasties ti-
kai slégtéas zilbés.

ILielals valéjo zilbju skaits letvieSu valodd
blitu vél -liel&ks (par 15%), ja latvieSu valodd div-
zilbju vardos ar Isajiem monoftongiem abds z1lbés ne-
balsigie troksnepi starp tiem neklitu par gemindtém
(dubultiem konsonantiem), no kuriem pirmais konsonants
noslédz pirmo zilbi un otrais ieveda otro zilbi (piemn.,
virdos [lap-pa] 1ePa; [mat-ti] mati, [las-sa] lasa u.c).
S8des paradibas rezultdtad rodas slégtas zilbes.

fri krievu valodai raksturigs liels valéjo zilbju
skaits -~ 78,8%, kas parsniedz latviesSu valodas valéjo
zilbju skaitu par 17,6%, bet anglu valodas zilbju skai-
tu par 39,8%; 58di dati konstatéti péc vienidda daudzu-
ma vardu (l500) analizes visds trijds valod&s. Erievu
valodas valéjo zilbju tipa lielo skaitu varétu izskaid-
rot ar to, ka krievu vaeloedd@ pav nebalsigo troksnenu ge-
nindtém, kédas sastopsmnas latvieSu valodas minéta var-
du tipos. bk

7. Zilbes centru ki anglu, ti ari latviedu valoda

e e e A v ———

var veidot sonanti - anglu valodd [n, m, 1] , bet lat-
vieSu valodd [n, m, 1, r ] , atrodoties aiz troksnegpiem
vai starp troksnepiem, piem., anglu valodd [k@€ndl]

candle, latviesu valodd [putBQ] putns .

Analizétajos tekstos latviesu ,valoda actrodam i~
kai divus (0,08%) vdrdus ar zilbiskiew souantiem, bup-
pretim anglu valodd - 75 (3%). S&ds zilbes centra tips
padara valodu Ipatné&ju no izrunas viedokla, tads] &Sé&-
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du vdrdu izrunas epgifana anglu valodd prassa specid@lus
metodiskys mBcisanas panéuienus.

Specifiska ir ari izruna anglu valodid [sit-1’]
EEEZ' [bpds] Eggz,[:kAt_u7] cutting un latviedu valodsd
[ak-ka] aka, [lip-pa’lipa, [las-sa]lasa u.c., kas ari
prasa specidlus mBcifanas papyémienus, lietojot kombi-
nétus tehniskog 1idzeklus.

8. Analizdto iIpatnibu ripiga izpéte, to zindtnis-
ka uzskaite dod iespdju noteikt pareizu uwetodisku prog-
nozi un attiecigi atrisind&t tos sareiZgitos metodiskos
Jautajunus, 1'3di iletelp mécisSanas metodés.

R.Veidemane (Riga)

VALODAS STILISTISKO PARADIBU DIAHRONISKAS ANALIZES
PROBLEMAS

1. Rakstu valodas véstures kopaind blakus gramati-
kas, lekeikas un varddariniSanas sistému attistibas
procesa analizel nozimigs ir ari So da%ido limepu ele-
mentu stilistiskas valences, tas ir, funkcionéSanas

" Ipatnibu vai emociondld vértéjuma Ipatnibu raksturo-
Jums.  Analizét stilu diahroniski nozimé konstatédt va-
lodas vienibu stilistisk8s valences maipas.

2. Lai raksturotu k&du parddibu no stilistikas
viedokla, mnepiecieSams to salidzindt ar attiecigaja
'situdcijd parastdko, visparpieyemto, td saucamo sti-
listiski neitr&lo izteiksmes veidu, kas veido fonu
stilistiski relevantajiem elementiem. Stilistiski ie-
ziméto elementu projekcija uz 51 fona veido stilisti-
kas normas etalonu. Sinhroniskd &nalizé stilistikas
normas konstatéSanai var noderdt kolektivd valodas iz~
jlita, kas gan pilnigi negl@bj ho subjektivisma, tomér
2ind@mé méra veic objektiva normas mode}la funkcijas.

3. Diahronija stilistikas normas probléma izvir-
&8 sevisSki asi. Lidz8in&jos latviesSu valodas sendko
rakstu pdtijumos (ieskaitot prof.A.0zola gridmatu "yec~
latvieSu rakstu valoda™) Joti bie#i par stilistikas
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normas etalonu kalpo miisdienu literdrd valoda vai
tautasdziesmu valoda.

4, Tzmantojot vairdku gadsimbtu tekstu stilistis-
kajam vértéjumam vienddus kritérijus, vai nu tiek ig-
noréts valodas mainigums vispédr, vai ari visa abttisti-
ba tiek uztverta kd tieciba uz kaut kadu idedlu, kas
atbilst misdienu normém. Tadu ari misdienu porma ir
ti»ai punkts nepdrtrauktad kustibd. Te pat griti rundt
par kadu noteiktu attistibas pakdpi, jo problemdtisks
ir pats termins "attistiba" attieciba uz stilu,

Ne vienmér var apgalvobt, ka stilistiskds vale.~
ces maipa nozimé attistibu no kaut k& nepilniga wuz
pilnigéku. Grati, pieméram, pierddit vérda gulét ki
stilistiski neitr&ld sinonima prieksrocibas calidzinad~
jumd ar virdu dusét. Ar kaut k&du noteikbtu visparigu
tendenci nevar izskaidrot faktu, ka miisdienu valoda
tiek lietots vards uzlec (par sauli), bet ne kadreiza-
jais variants uziet, kamér no sinonimiem molec un
nolet aktivajé& valodd palicis noiet.

5, Par 17.,18.,19.ga.stilistikas normas etalonu
bez ierund@m nevar atzit ari tautasdziesmu valodas sti-
1y.

Rakstu valoda jau ar 17.gs.sik veidotvies par po-
listilistisku valodu, kurd izsSkirami vismaz bibliskais
stils un laicigds literatiliras stils. Tautasdziesmas
gan no viena, gan otra stila atskiras 1) k& runas stils
no rakstu valodas stila, 2) k3 dzeja (salP.p.0zo0la
"me triskifret. -~ R.V,/ normédta valoda™) no pro-
zas ., :

Loti svariga ir funkciondld atsSkiriba, kas ipa§i4
spilgti izpauZas tautasdziesmu salidzindjumd ar laici-
go rakstu stilu. Tautasdziesmu galvend funkcija ir es-
t8tiskd funkcija. Visa informdcija tiek sniegta caur
emociondld pardzivojuma prizmu. Rakstitajai lai.igajai
literatirai ir cits uzdevums, Tai raksturige informd-
cijas paplaSinaSands un da?ddodands, kas nosaka ari
izteiksmes lidzekl}u atjaunindSanéas nepiecieéamibu.

6. Stilistikas normas etalonam teksta diahronig-
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kajd annlizé jabat mainigam lielumam, citiem vardien,
katram valodas attistibas posmam nepiecieSams atbil-~
sto8s normas etalons.

Stilistisko par&@dibu dishroniska izpéte velcama
'divos posmost 1) daZadu funkciondlo stilu identificé-
Sana un to ipatnibu analize, kam paklauta variativo iz-
teiksmes lidzeklu inventarizdcija un vardu emocionélés
nokrdsas raksturojums. 8i darba rezultdtd glistam vis=~
maz tuvindtu prieksstatu par attiecigd laika stilisti-
kas norm@mj 2) atsevisku autoru, autoru grupu, perio-
disko izdevumu u.tml.individudlo stila ipatnibu iakstu-
roSana, konfrontéjot t&s ar pirmajd poswid jegitajiem
rezultatienm.



K. Anekcunac (Buubhne)
{13 OBUHdOCTEA JUTOBCKUX U JIATHUCKNL HAPOLHHX MECEH

B si3HKe JUTOBCKUX M JNATHOCKUX HAPOAHLWX NECEH eCTh
MHOI'O 0OWUX OCOOEHHOCTEW. Ha xapaKTepyhe U3 HUX yXe 00-
palanock BHUMAHUE WCCHeAoBaTedsuu f3uxa (B.Pyke-/paBums)
u noaTugn (il.0so0na u 1p.) HAPOAHHX [E€CeH. MccnefoBaHue
0GUWHEOCTYU MECEHHOTO TBOPUECTBA 0C0UX POACTBEHHHX HAPOZOB
HEMalo CHOoCOOCTBOBANO OH PACKPHTHIO HOBHX CBOUCTE 2aTHUX
IpouMBBEeLEeHNA, Xalio OH HOBHE JAHHHE A YCTAHOBIEHWH
3aKOHOMEpHOCTel pasBUTUA MECEeHHOrO (QOIBKIOPA.

CaMoe GONbBlOE KONUYECTBO OOUUX OCOOCHHOCTEU - B NO-
3TUYECKOM CUHTaKcuce necen o6oux HapoZos, OCOOGEHHOTO BHU-
MaHUfl 3acCIyXMBAWT yCTOABWKWECHA, NMPUOGPEBUNE XYLOHECTBEH-
HYIO TpaZULM0 cJlO0BOCOUETAaHUA. PaccMOTpEeB, KaKasd YacTh MX
ABIAAETCH olueil, cOBMaxaeT WK HE3HaUWTENEBHO OTJAUYaeTCH
JIEKCUYECKN, MOKHO OHIO OH CYAUTH O NMPOUCKOKZEHVM OT-
ZENBHHX OCOOEHHOCTEHl NMOSTHUECKOTQ fi3HKa, 4 BMECTE C
TEM W OTHENbHHX MPOU3BEUEHUM UMW Zake KAHPOBy UX XYAO=-
xecTBeHHOR wingoeKe. OueHE NMOXOXM B MECHAX 00QUX HApOZOB
N0 JEKCUYECKOMY COCTABY M MOUTH OZMHAKXOBOMY YNOTPEOAGHUD
lapiille CA0BOCOUETAHUA, B GYMHOCTH MAJNO OTIMYENTCA MEELY ©
co60f TaKke yHoTpeGJeHUe U COCTaB COUELaHWd OZHOKOpPEH-
HHX CHOB, Jexcuueckn 00Jee OTARUNTENBHHMKM ABIANTCA anmo-
SUIMOHANE COYETAHUA ( MMEHW CYNeCTBUTENBHOLO U WMEHHOI'O
npuaoRkeana ). CpaBHEHHHA, ABAAACH 00NEE noanﬂmu'npneuou
Xy#O0XeCTBEHHOW BHPASHTENBHOCTHy MMENT B JMTOBCKUX U ZHa-
THUCKUX DECHAX MEHbUe OOmUX YepT. |

Bce 910 no3BonseT XPOHQIOI'HYECKU PACCMOTPETD ASH-
KOBO-CTUAKCTHYECKYD TKAaHD NECEHHOI'0 (PoJibKIOpa 0GOUX Ha=
POZOB. :
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B.Baxxe (MockBa)

NECHN JATHUCKUX NEPECEJEHUEB YIBAHOBCKOW OBAACTH

[loceneHUA NATHIMCKUX KPECTEAH B POCCUM UBBECTHH C
IaBHUX Mop. [lepBoe ynoMuHaHME O MACCOBOM IOCEJieHnu Ja-
THuel#l B Pocoun ornocurcei ¥ I802 rozy. BCETO0 MOKHO OTME=
TUTH TPH TJIAaBHHX, OCHOBHLX 5TANA B8CEJNEHWUA JaTha M
LEeHTpaNbHHX palionoB Poccum, paltonos [loBomxbs, bamxupuu,
Cubupu, JansHero Boctora. JlaTHWCKAE KpECTBAHE MEpeesxa—
I HA HOBHE MECTa XUTEeNBCTBA B POCCUI B HALEKAE KyNUTH,
HQHATH yYacTKA 3eMNU, B HANEXAE BaKWTH CBOWM, CBOOOAHHM,
KEPEeCTHAHCKMM XO3ANUCTBOM.

NuceneH YABAHOBCKOM 00nacTU nepeexanu us Jlarsun
B IB68 roxy B ceno Bonbumé bepesHuku. Cemp NeT CHYCTH,
B IB75 rony, OHM NOCENMAMCH H8 HOBOM MECTE XUTEIHLCTBA
OKOJI0 ZepeBAM YsranuHo CuH3paHCKOTO yesza CuMOMpPCKOA ry-
6epruyn (HuHe KysoBarTosckuil pailon YnbAHOBCKON o6nacTi),
Tze ¥uByT # nmo ce#t mens. Ceitvac ceno KpacHas BanTus
(rax HasuBaeTCHA 9T0 nocenerue ¢ 1930 roza) HACUMTHBAET
oxono IB0 ZBOPOB C HacelneHdeM NpeBHUALUMM Gonee 300 ue-
N0BeK. B HOBOM MpOCTOpPHOM KiyOoe cena Kpacrasa banTus pe-
TYAAPHO NPOBOAATCH pENeTULUUM KOJINEeKTUBA XYAOKECTBEHHOM
CaMOZIGATENBHOCTH, B KOTOPOM NOCTOAHHO ydacTByer Gojiee
20 yenosex.

Qonb kN0 PANH Mamepuan co6pannuit sumoit 1971 roza,
npencrasafeT CoOOd 3anMCH HADPOAHHX NECEH, POMABHCOB,
necer TUna "suEBTec” 0T OTZENHHHX HaPOZHHX WMCHONHUTE~
nefl, aysros, Tpuo, a Tar®e . 0T QONBKIOPHOIO AHCAMOJA
KONNEKTHBA XYNOKECTBEHHOR CaMOZEATeNsHOCTH Cena Kpacran
Baarns.

[lo xarpoBOMY cocrasy COOpaHHHW MaTepua) OYeHb pas-
noodpaseﬂ. Hapszy ¢ TPARMUMOHHHMA, NOAJMUHHEIMM HAE PO HHMA
AQTHINCKUMH TIECHSMM B CENAX NONT ¥ necHu tuna "sumrsrec",
H pasiAHyHHE CEHTHMEHTANBHHE DPOMEHCH, ¥ NECHU ABTODPCKOTO
NpOHCXOXACHHA KAaK NO My3HKE, T4K M NO TEKCTYy, M INECHH,
HPeXCTaBAANNME COGOH BADUEHTH HSBECTHHX DYCCKUX HAPOLHHX
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NeCceH, pPOMAHCOB C HOBHIMU ,COUMHEHHHMA TEKCTamMu, Hazo oT-
METUTE, YTO TEKCTH HE BCETZa lIOJNHHE M HODOW MOKAKEHH.

W3 HapoxHpX A&THUCKFUX NECEH HauOONee MMPOKO Nper-
CTaBIGHH NECHU CBEZAEOHOrO LMKIE, B OCOOEHHOCTH MHECHU
CBATOBCTBA, Haubollee WHTEDECHHMW TECHAMK 8TOTO HUKJIA
ApnAnTeA: "Es nokéru cielavipu", "Ak tu mazies akoti-
pis", "Tumsa, tumSa ta eglite" u 1p.

BHIo BanncaHo HeCKOJABKO HMeceH TPYAOBHX: OGATpalkasn
"Kas tie tddi, kas dzieddja', WHTEDECHH{ BApUaH? WUADO-
KO M3BECTHOI'O coXera '"Lidacipa, zilsparnite", Tae
TEKCT NpeAcTaBAfieT COGOH KOHTAMUHALMKY 3~X HAPONHHX 6=
COH HMKIO0B DPHOONOBCTBA, CBATORCTRA M CBAJEBHHX II6CEH,

3 KaneHZapHHX OODAJOBHX MECEH YAA70CEH 3aNMCaTsH
ZBa BapuaHta neced Juro, BosMOXHO, 410 y [l@peCelicHUEs
 OGHTYET M DPAA ADYTUX HANGHNADHNX NMECeH - BTy sa1auy nox-
KHA paspeuu? CIerywuas 3KCHeAuLuUd.

Jupnyeckne NMECHU NOWTCH,KaK NOLJIMHHO ﬂaponﬂue, TaK
K 8BTOPCKOIO NDPOMCXOKAEHMUA. Banmcaﬂo IB4 BApMaHIA NeCHH
"Oz20liti, zemzariti"; "DaZu skaistu ziedu" « ca. A.
Hueaps, "Domaju es domas dziles" - ea. 9. BeitnenGayua
u 1p. OcraiMch B MaMATH HAPOAHHX WUCHONHUTEdeR u TOPRKUE
CHPOTCKME NECHU. SANMMCAHO ABA BapuaHTa NecHH "Mazins
biju, neredzeéju",

Ecii XapaKTepns0BaTh HAPORXHOE TBOPUECTBO JIATHNCREAX
nepeceneHueB YAbAHOBCKON o6iactTu B I1{eJioM, TO clexyer 0T-
METUTH, YTO OHO, K&K ¥ HADOJAHOE TBOPUECTBO BCEX HALMO-
HaNbHOCTEH, OUEHH ApKOE, KU3HEPALOCTHOE, ONTHMHCTHYHOE.
He ciyualino B MX NeCeHHOM penepryape Oullblioe MECTO 88~

HUMAOT MYTOYHHE MIPOBHE, XOPOBOAHMG MECHU! “Kas td ta~

. da melna vista", "Sarkans alus,'balta kanna" ¥ Ap. Ja-
®e WMPOKO M3BECTHAf Iupuueckad necHA “Put, véjipi" Beer-
B8 MCHOJHAETCHA ¢ BeCeNbM NAACOBHM NPUNEBOM. 3
[IpoYHO BOWAW B penepryap HApOAA # MECHH &BTODPC..OTO
NPOUCXOEACHNA, KOTOPHE MCHONHUTENU CUYTADT HAPOMHHMH,
TaroBHMH ABAANTCA NECHH: "Vl tu rozes plic" HA CAOBA
P.Bnayuannca, "Pie alus galdiem séd&ja" K. Baymaxa.
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Bonkwoe MecTo s8HMMAKNT NecHW Turna "JunHbrec', 3a-
NMYCAHO HEGKONBKO NECeH TaKoro Tuna, B OCHOBHOM OHUM 00-
NaZanT BECENHM, NOYYUTENBHO~KMODUCTUUECHUM COZNEDPKAHUEM,
npuMep » "Bij’ muiia daila Jjumprava",

Boznge Beka MBYT nepeceneHust us Jarsuu B JIBAHOB~
cxoli o6nacrd. Tpya ¥ OHT ABTHWCKOTO M PYyCCKOI'O HAPOXOB
H8 NPOTAMEHUM MHOTHX 16T OHJIM HOOTDHBHO CBAZAHH. OTH
CBABU OTPaBMIMCE W H& TECEHHOM TBOPUECTBE M pemepryape
AATHUCKUX MepeceneryeB, HexoTOphe NECHU 3aUMCTBOBAHH
K3 DYCCHOI'0O NECEeHHOI'o penepryapa, &8 TEKCTH MpeAcTaBaf-
0T COoC0M HE fepeBOX PYCCKUX NECEeH, 8 HOBHE COUMHEeHud
HapOAHHX MenonHuTeNel . TaKOBHMI ABIARKTCA NECHU: "Vaka—
rd, kad atspid bdlais méness", "Cirul's augstu gaisa".
3 npeMepOB BULHO, HTO MEJOHMM 3TUX NECEH MNOUTU 0=
HOCTBO COOTBETCTBYWT HaneBaMd B IEepPBOM CXyyae pycckora
poMasca "Harkunys nnawm, ¢ rucapoit nox nosokp'", a Bo BTO-
poM = uszsectHoit pyccroit necnu "[psxa" ("B HusBHBKOH
cBerenxe"), [lecHAd '"Man bij bites, man bij medus", He
n3BecTHad B Jarsuu, npepcrTasisge’r 0000l BAPUAHT PYCCHOMH
HapozHO# wyrounoil rnecuum "Us-noz Gesion Gepesn'”. Kpome
OTHX KOHKDETHHX NPUMEPOB, CHEZyer OTMOTUTD U HEKOTODHE
CTHINCTHYBCKUE OCOCEHHOCTH NECEeH JaTHiiedl B YNBAHOBCKOM
o6racTi. B OCHOBE JATHWCHKOA HAPOAHOW NecHM NERUT ONHO-
TONOCKHE ¥ UBPEIKA ABYXTOJAOCUE, KOTOPOE uaLE BCEI'O Ipen-
CTaBNeHO OypZAOHHHM neHueM. B KysosaToBCKOM paiioHE Bce
NEeCHH MCHONHANTCA HA JB&, Tpu M OOzNee I0j0oCOB. B oCHO-
BE TAKOIO MHOI'OIOJIOCHA ISXUT napajnenusMm Tepuuit (Tep-
10Baf BTOPA), CEKCT, MHOIZA KBUHT U MADANNENBHHX Tpe-
sByurii. BerpevanTcH M OOJee pPasBUTHE DapMOHMUYECKHE
CTPYKTYDH, KOTZa B NapTaAType NpeAcTaBiesy BCE XOpPOBHE
NAPTHH CHUBADIMECA B NONHHE (YHKUUOHANBHHE COBBYYMH,
pexe OHBAET MHOTOTOJOCKE MOAIOAOCOYHOTO CKnaza. Taxolt
pasBuTEil THO MHOTOTOJNOCUA MOXHO CYMTATH DE3YNHTATOM
BIWAHNA PYCCROWK HAPOAHOW XOpOBOH KyABTYpPH, TZ@ MHOTI'O-
POJI0CHE ABAAETCHA OCHOBOM W MHOYMO M3 HEPBUMCNEHHHX
NDPUSHAKORB =~ X8PAKTSPHH.
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{BazpaTHocTe U CUMMETDUH JATHLCKOM HapPOAHON Nechu
BO BCEX Halerax CoxpaHeHa, HO 10 MaHepe MCHNOJAHGHUR [6=—
HUE NATHICKUZ NepeceNeHUeB 00J6€ IOXOK& HE NBCHH pyc-
CHOI'0O Hapoja JIBAHOBCKOW o6nacTu (OTHPHTOE BBYKOH3BIA-
YeHWe Ha PpYAHOM ¥ TONOBHOM pPE30HRATOpax). Ua pycckaro
¥ QoNBpKIOpa B88UMMCTBOBAHH ¥ HEHOTOPHE DUTMUYBCKHE 000-
POTH, HE CBOACTBEHHHE JNATHNCKON Haponﬂoﬁ NnecHe (CUHKO-
b, CANTOBAHHHE B3BYKWU).

QONBKIOPOM JNATHHCKMX NEpeceleHues B Poccuy eme
HUKTO HE 3aHMMANCHA, NODTOMY HET COOTBETCTBYONHX pador,
Ha KOTOPHE MOXHO OHJIO OH ONKpaThced, CBABKM JNaTHUCKOX W
PYCCKOM MY3HKAJBHHX HAPOAHHX KYJABTYpP TaKKe NOKE NOYTH
HE MCCHEeZOBAHH, EIMHCTBBHHOK pacdoro# B sxoff obnacry
ABIAETCH CTATBA MyswKoBeza M.lonpzuna "0 CBABAX B nHe-
CEHHOM TBOpPUYECTBE NATHOCKOT'O U BOCTOYHOCHABAHCKUX Ha-
poros" (B cOopuuxe "Crariu MysHKoBezoB [lpubantuxy" -
Mocksa, [968), rae paccMaTpuBaeTCi CBA3L COOCTBEHHO Ja-
THECKOI'0O HApPOZHOr'Q TBOPUECTBA C HAPOLHHM NECEHHHM TBOp-
yecTsoM Poccuu, JKpauHu, Bejopyccuu. HeoOxozuMo#t sBafi=~
eTcA JlanbHelimas AeTasbHad paspaloTxa 9TOHl TeMH Ha OC~
HOBE MaTepuana, COOPAHHOI'O BHE TeppuTopuu JlaTsuu. [Ipez~
crosguune QONHKIOPHHE BHCNEIUUMM MOJKHH ZATH MHOI'O HOBO=-
ro, BaXHOTO ¥ HYXHOTO B Jigll® MBYUYSGHNA COXPAHHOCTH HA=
LMOHANBHOIO JATHUCKOIC MCKYCCTBA M BSAaUMONPOHAKHOBEHMUA,
B3aUMQOOOTalleH! DASNMYHLHX MY3HKANLHHX RYJIBTYD.

V. Bendorfs (Rigs) : ’
VARDA AKCENTA YETEKIIE UZ LATVIESU TAUTASDZIESMU MELODIKU

Tautasdziesmu metrika 1Idz Sim ir petita tikai no
metrisko akcentu sist@mas viedoklaj; tiek uzskatitst'ka :
gadijunos, kad varda akcents nesakrit ar metrisko, vien=-
mér nzvar péddjais. SI uzskata kategoyiskumu liek apSau~
bit 1970. gada septembri Ventspils rajona Jurkalnes cie=
mi iegutd teicami éelodija, kuras daudzo variantu cé&lo~-
nis ir paklauBanids viardu akcentiem: katra valrdkzilbju
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vérda pirmo zilbi te dzied ar augstdku un pagarindtu ska-

pu arl tad, Jja td ir metriski neuzsverta. LidzIgu melodi-
jas varigSanu pazist ari novados ap Rucavu, Rundali un
. eltur,

Sada veida teicamaja dziesmd tatad sadzivo divas ak-
centu sistdmas, Visds paréjds latviedu tautasdziesmis ir
vl treSa -~ melodisko akcentu sistéma, kura nekad nav
konkrati saistIta ar vardu akcentu sistéma, bet ir tai
parsteidzo8i 1idzIiga elementu bieZuma un izkértojuma zi-
pés. Piemd8ram, dipodiju, kurds vienzilbes vardam seko
trIszilbju virds, ir 19,1% no visu E. Melngaila "Latvie-
Su mizikas folkloras materidlu" trijos s&jumos publicéto
dziesmu tekstu dipodiju kopskaita, pie kam mingtlis vardu
kombin&cijas bieZums katrd no divrindes dipodijam iv
gads: pirmajas 6,5%, otrajias 3,8%, treSajas T,5%, cetur-
tajas 1,2%. Jirkalnes teicamajd dziesma Sadam dipodijam
atbilst taktis ar melodiski akcentétu otro skapu. Parejds
tautasdziesmds tadas taktis un dipodijas reti kad ir vien-
laikus, bet aptuveni saskan to bieZums., Taktu, kuris me-
lodiski akcentsta otra skaga, ir 16,6% no visu E, Meln-
gaila pierakstIto dziesmu taktu kopskaita, pie kam otras
skapgas akcentdjuma bieZums katrd no melodijas taktim i
$8ds: plrmajéds resp. ar pirmo dipodiju vardiem dziszdama-~
jas 4,7%, otrajas 3,8%, tre8ajas 5,3%, ceturtajas 2,7%.
Kurzemes un Zemgales dziesmés saskapa ir precizika, Lat-
gales dziesméds mazdk izteikta; tas i?skaidrojams ar neuz-

Aprékini kasg parbauditi arl citu vacsju pierzksti-
tajds tautasdziesméis, lauj izdarit da¥us secindjumus:

1/ sugdmindto blefuma attiecibu saskagu nevar iz
skaidrot, ja piegem, ka tautasdziesmu melodiju raands
laikmeta triszilbju vaArds blitu bijis enklitiski pievie-
nots iepriek8&jam vienzilbes vardam;

2/ t& kB faktiskie akcenti var nesakrist ar meiris—
kajiem, tad vArds "enklize" jalieto ar paskaidIOJumn -
kuxﬁ akcentu sistemé;

50



3/ teksta un melodijas vienotibai latvieSu tautas—
dziesmds var but Zanriski vai psihologinki nosaeijumi,
tadu 81 vienotiba neatspogulojas kiddas atseviSkas dzies—~
mas vardu izkartbjuma.attiecihés ar'melodijas 2Tma8 jumu

4/ kA& tautas dzejas un melodikas, tdA arl to savstar—
péjo attiecibu organizétibas pakdpe nav zemidka ki visize
citikajos profesionédlids makslas paraugos vis8 pasaulsd;

5/ tautas dzejas un melodikas stilu nav iesp8gjams
atdarinat val viltot.

K.Tpurac (BuakHoC)
0 BAJTCKOM NMPONCXOAXAEHMW [OTOBOPKM HE T'OHU BOT'A §
JIEPEBO

N A gt s

[loroBOpKY, Npu3HBabLyl 0e3 HYKAH He ¥aJOBATHCH Ha
Cyap0y M BHpaxeHHYl MNOCpPeACTBOM 00pa3a M3THAHMS Gora
/Bap. orua/ B /lepeBo /Bap. B lec/, cieayeT cuuTarh nape-
Mueii 6anTCKoOro NpOMCXOXZeHud. OHA WMPOKO paclpoctpaHeHa
B JMTOBCKOM ¥ JIATHIUCKOM f3HKAX 4 TONBKO B HE3HAUMTEIB—
HOi cTeneHum Bowna B penepryap OEA0pPYyCCHUX M DYCCKAX IO~
TOBOPOK. B ApYIMX A3HKAX POJZCTBEHHHX i CeMaHw'WUECKUX M
CTUINCTUYECKUX MOzenell He HalzeHo.

Buzmmo, MAMOMATMYHOCTH OCHOBHOW 4acTM NOI'OBOPKA
QrpaHNyMyia BO3MOXHOCTHM €€ lepexona B Zpyr'ue fsHKM, a B
GeNopyCcCKUl OHA B HE3HAYMUTENbHOM Mepe IPOHUKIA BMECTE
CO MHOTMMH A3HKOBHMKM 3JeMeHTaMu OajTckKoro cyoécrpara. B
OTZeJIbHHE COOpaHMA PYyCCKUX MNOCAOBMI ¥ IOTOBOPOK OHA MOT-
Jla NOonacth M3 apeana OelOPYCCKOI'0 A3LKE.

dpaseonornsm, nermuit B OCHOBY NOTOBOpPKMA, B JMTOBC~
KOM ¥ JaTHUCKOM fi3HKaX YKOreHuICA ZaBHO, €lle X0 TOoro,
KaK ZMaNeKTH JMTOBCKMX M JATHUCKAX MiemMeHd QPOPMUPOBAT ICh

B ZBa OTZelbHHe A3bKa. 00 3TOM CBMAECTENBCTBYE: 70 00CTO-
ITeNLCTBO, UTO OH B J60MX ABLKAYX COBEPUEHHO OZMHAKOBO
BaphMpPYETCA. B MONMONHATENBHHX ¥e MOTUBEX, pPaCHMPANIMX
06ps3 OCHOBHOTQ AZpa MOTOBOPKA, BCTPEYANTCA BIEMEHTH,
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npucylse TONBKO JAUTOBCKUM MJM, HA060pOT, TONLKO JNATHUC-
KMM Bepcufm. [10 CTOeMy NpPOMCXOXAEHUD AONOJIHMTENBHEE MO~
THBH ABARKWTCH G0Jiee NO3AHAMN, BOSHUKWAMI B CpPEZE OHOI
Ua® npyro#l HaUMOHSJABHOW KYABTYpH.

lipoucxoxieHne 0GPEa3HOTO BHCHABHBAHWA OC W3THAHMM
Gora B nepeB0 /B Jec/ BOCXOAMT K TeM BpeMeHaM, KOTZa
JADAN BEDUIN, YTO CBEPXDBECTECTBEHHHE CYLECTBA — MOKDPOBM-~
TeaN OTHenbHuX Juu, cemMell uam Zaxe USNLX INNEMEH, = MO-
IyT paceep/urscH HE CBOMX ONMEKAEMHX ¥ OTBEpPHYTHCA OT
Hnx. [10 Z@HHEM CTApHX PEAUTMOBHHX Npexacrasnennit, Qyuxiumu

IyXOB~ONEKYHOB 7IOMOB NEpPEIVIeTannch ¢ (YHEINAMMA JI8CHHX
IyX0B i OOKECTER, [03TOMY BIIOJHE BO3MOKHO, UTO yXO0Z Ta-
KODO [OKpOBHTENA M3 YCaALOH [TOHUMAJCH K&K yXO0I B Jec.
9T0 MOHATHE MOIVIO 2aTh HAYano (paseoyorusmy 06 na3rHa-
Hum 6ora B yec, Co BpemerHeM (Qpaseoiorunam npuolGpesn nepe-
HOCHOR CMHCJ, & B BMN0Xy I'OCHONCTBA XPUCTMAHCHON MLEe0I0~-
T CT&J TPAKTOBATECH IWMOPUCTHYECKM. B vacTHOCTU, NIJfA
youzneHmsa oOMOpuCTHYECKOTO SPPerTa MOABUINCE €TI0 Bapuan-
'TH, B KOTOPHX I'OBOpPUTCH 00 M3THaHMM Oorl'a B ZiepeBOo. [loas~
‘JIeHNe nocrneziHell Bepcmy MOIVIO GHTH CBABAHO CO cTapoif ce-
MaHTMKOM JIMTOBCKOTO cloBa medis ‘mepeBo®: B cBoe Bpe-~
Mfi BTO CJOBO /B HEKOTODHX umaneRTax M 1o ceil nens/ BH~-
paxajio MNoHfATHE Jeca.
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LATVIESU VALODAS UN LITERATURAS MACTSANA

.
(]

M.AnSevica (Ventspils)

SKOLENU ESTETISKAS AUDZINASANAS IESPEJAS SKOLA

1. Marksisma klasiki estétiku apskata ki3 cilvéku
sabledriskds apzipas un garigas darbibas. neatpemamu
sastivdalu. Estétiskd audzindsana ir ciesi saistita ar
idejisko audzind$anu, td izpauZas emociondlajd piesa~
tindtibd, visas skolas darba radoSajéd atmosféra.

2. Padomju skolas mérkis ir izaudzin&dt fiziski un
garigl pilnvértigu personibu, kuru caurstrivotu dziles
skaistuma alkes. Esté&tiskd 1dedla mérs miisdiends ir
pats cilvéks un viya veidotd sabiedriba visas daudz-
veidigaj&s ilzpausmés.

3. Garigl bagita skolotdja personiba, kurd apvie-
nojas pedagogiska meistariba ar augstu idejisko parlie-
cibu, ir viens no svarigikajiem faktoriem skolénu estd-
tiske jd audzindSand. Skolotdjam jibiit sava veida nova-
toram, kas vienmér meklé@ jaubas formas un - etodes dar=-
bd ar skoléniem. ' :

4, Lai estétiskds audzinid3anas darbs bitu pilovér-
tigs, lai raditu lieldku emociondlu pdrdzivojumu,stun-
das nepiecieSams izmantot skagu ierakstus,; gleznu re-
produkcijas, diafilmas, diapozitivus. '

5. Lai literatiras stundas kalpotu estétiskajai
audzindSanai, tad, iepazistoties ar daildarbu, Joti
liela nozime ir iejfitigam, siltam skolotdja stastiju~
mam, vipa dzivajam vardam. .

6. Estétiskds audzindSanas virzibai katréd stunda
jébit ripigl pardom&tai, jo katrd literarajd saceré-
jum@ skaistais parédés daZddds izpausmés. Eetétiskés
audzindSanas momentus var radit visés literatiiras mé-
ciSanas pakapés. .

7. Katras skolas kolektiva un it sevidki literati-
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ras skolc" ju uzdevums ir radit skolénos prasibas péc
skaistuma un daZddi stimulét jaunis paaudzes estétis-
ko audzin&lanu.

B, W. Aypuna, J. II. Pycsuxess (Bunshnc)

HEHOTOPHE CIEUNONYFCKUE YEPTL YPOKOR JATEPATYPH [PH
[IPOBNEMHOM OBYUEHUA (Ha marTepuans NpenonaBaHUf T03sUM
B IX = XI wnaccax)

I. Jmreparypa - 370 eAMHCTBEHUHI BUZ UCKYCCTBA, KOTO-
pHit AOCTATOYHO UMPOKO NpEenojaerca B WKOJe. JMcTopHyecini
XapaKTep NpenonaBaHiisd JuTepaTyph, BEHTEKAWMNH U3 WCTOpUN
¥ Teopuu JUTEPATYPH, & TaKKe NUTEepAaTYPHOR KpUTUKKM, Tpe-
Oye? HpUMEHeHMS HOBERWMX NPUHUMIIOB MEeTOAONOI'MM AMTEpPATy-
poBeNeHuUs, MPUBUTVH yyualUMCH HAYYHOI'O NOAXOn&, cHocoOCT-
Bypuero oonee IrAYOOKOMY ¥ PABUIBHOMY BOCHPUAATHI MCHYC-
¢cTBA. 9TMM 00yCnaBIUBEARTCSH CHOKHOCTH ZEATRNABHOCTH YUUTE-
NA~CHAOBECHUKA M yyawnxcd, coverawpudd B cefe XyLoXecTBEH-
HOe ¥ Hayyhoe (OCHOBAHHOE HA NOHATHAX) BOCHPHUATHE INTE-
patTypu.

2. Crnenuduxa auTepaTypH Tpelyel u clneunduuecKeoro npe-
fIoKaBaHng, CIOCOOCTBYNWET0 COYBTaHU COyYEHUS, BOCNUTE~
HuA ¥ pasButus. C I1966-67 yueGHOIO roga, B NOMCKEX Hau-
Gonee OMTUMAZBHBX [PUEMOB NpPENoLaBAHUA T0S3UM, MM Hauajw
SKcnepuMeHT B JlyceTcroit cpegneii wione (Jimrosckas CCP, 3a-
pacaitckuit pafton), & B 1969-70 yueGHOM I'OAy TAKHE Xe MCCIE-

JOBaHUA OBIH anBeneam n B pAje APYyI'uX WHKOJ pecnyﬁﬁnun.
JlanEHe WecnenoBaHmil, MPOBOAMBUKECH HA NPOTAREHUM pAKA NeT,
noxasany, uTo crneundbure oO0yueHus AnTeparype 00Jiee BCETO.
CO0OTBETCTBYET npodnemnoe oGyuenne, nperocrTaBafolee OOJbue
BCEr0 BO3MORHOCTEN ZNfA SMOUMOHANLHOTO BOCHPUATHA NMOS3UM,
pasBUIKA AKTUBHOTO MuuJeHus u QOpMUpPOBAHNA JIUYHOCTH.

3. lecxoan uz cneundury AUTEPATypH Kax NCKYCCTBA, YyPOKM
NPOCNEMHEOI'0 M3YYEeHMA NNTepaTypH NpuoCpeTanT Takme creun-
JHUeCcKue YepTH, KOTOpHEe HEOOXOANMO YUUTHBETL.

BuBOIH Mccienosarenctt npodéremgoro odyvenmsa H. . KyA:
pasuera, WM. A. bensess, B. OKOHA W Lpyrux, a TaKxe ZalHHE
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NPOBOAMBUETOCS HAMA DKCIEPUMEHTA MO3BOMANT B OTHSNBHHX
KOMIIOHSHTEX NpOCIeMHOr0 YypOoKa BHWABWIE HelHid DpAZ cHeiugu-
YECKUX UYepT, U3 KOTOPHX OCHOBHHE~CIEeAYLIME .

3.1. BrmucTBO* XyAOXGCTREHHOTO M HAYUHOTD MWWJIGHUA NPEX-
onpeziendeT Uein, XapaxTep HpoCNeMHHX cuiyau#il u KCTOUHHM-
KM MX MaTepuana.

B saBHCHMMOCTH OT Iieneil oCyueHus! JnTepatype HpoOleMHHE
CUTyauuu MOI'yT GHTH ABOAKVMM, HalpABICHHMMA HA 1) uxeH-
HOE BOCHKTAHME yuaumxes, QoplvupoBaAHNE WX MUPOBO33PEHMUA, .
pas3BUTHE DCTETUUECKODQ BHyca U 2) 0CBOEHWE MeToZ0B aHa~
Tu3a IUTepaTypHoro lpowsrenenus. OHKM, B CBOW OuYepenb, MO~
IyT UMETH TeOpeTMUYEeCKUd MM TPEeHMpPOBOUHHA XapakrTep.

B saBucuMoCTH 0T WCTOYHUKOB MaTepuana, NPpUMEHAEMOT'O C
ii€JIbi0 CO3ZaHuA NPOONEMHHX CcHTyalnii, OHM MOTYyT OHTH TPOSf-
KOPO XapaxTepa, T. €. CO3ZAHHHMU HA OCHOBE 1) XyZoxecr-
BEHHO-INTEPATYPHHX TEKCTOB, 2) HAYUHO-ZOKYMEHT&NbHOI'0 M8~
Tepuana u 3) MPOU3BELEHUA APYIMX BUMOB ucKyccTsa -(MysHiu,
KMBOTIMCY ¥ T. X.). :

3.2. [lpoGuemy, 3aKIOYEHHYN B NpoOHeMHON GMTyanmu, Kafe
M yYEHVK 0COBHAeT I10-pAa3HOMYy, B B4BUCHMOCTH OT CBOEIro
HAYUHOIO, XYZAOKECCTBEHHOT'O U XU3HEHHOI'O OIMbLITA.

3.3.1. Yuammiica, pelias npoGaeMy, HOCTABACHHYD yIUTe~
JeM WiV OCMHCIEGHHYW UM C8MUM, MMEET Zelio ¢ Xy7 IKeCTBEHHbIM
[IPOU3BENEHNEeM He TOJNBKO KAK ¢ O0BEKTOM WCCIEeNoBaHUA: XJA0-
®ECTBEHHOE MPOU3BEAEHNEe €I'0 BOCHUTHBAET, OKA3bBaeT BOSKei~
CTBUE HA MHTEJIEKT, HPABCTBEHHOCTH, ICTETUUECKUHA BKYC.

. 3.3.2. Pewman Quuonoruyeckyin npolleMy, yyauuiies nousay-
eTcA KPUTHYECKON NMTeparTypoik, Kaxkzoe ee MONOMEHME MPONyC
Kas yepes MpU3MYy CBOEro yMa 1 TOJBKO [OCJHE 3TOT0 BHINYAA
B CBOK paloTy. 9ITO HpMBHBdeT HayyHO-KpUTAYECKU]l MOAXOR K
JIUTEepaType .

3.3.3. BerpeTuBIKCH [IpW pelleHMy JuTeparypHol npodnenu
C HpPAaBCTBEHHHMK M 3CTETWUYECKUMYM BONPOCAMHM, yvauuidcAa B 3a-
BUCUMOCTK OT YPOBHf CBOEI'0 MHTeNNEKTa, KYyAbTYpPH UYBCTB,
B3rNAZOB BHpPAX3ET CYOHEKIWBHOE OTHOMEHME M OLEHKY, MO3TOMY
CZleNlaHHHE WM BHBOZMN HE MOTYT OWTHh KATETOpUUeCKUMH M CTAH=
JapTHHMUY .

3.4, CooCmenune CyOBEKTUBHHX BHBOAOR YyYalmXCH, HORy9eH=
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HHX B NPONECCe MHAWBUAYANBHOTO peuwenns npodiems, TpeCyerT
COOTBETCTBYWNSA DPraHnM3aunoHHO} CTPYKTypPH ypora, HA KOTO-
poM pesyznbTaTH NHAMBUAYAJABHOTO MWCCJIELOBALNUA CTAHOBATCH
QopMoit mMpenozHeceHMA HOBO™O MaTepuana BceMmy KOJUIEKTUBY
knacca. Kaxapid yuammiicA kjacca coo0umacT onpezenelHoe Ko-
JMYecTBO HOBOHW mHPOpMaAUUM, BHpaXAET CYOBR2KTUBHOE OTHOLE-
HUE, KOTOPOE KJIACC MOXET IPUHATH MJIN OTBEPIHYTE. 3TO npu-
BOAMUT K AucKyccuu., OOBEKTUBHYW NpaBAYy yyaunrecs U vuyT B
NOJNIEMUKE, KOTODYW YUUTEAb B KOHEUYHOM CYETe 0000UaeT.

3.5, Cneuy uKa ypoOKOB IuTeparyps TpeOyeT He TOJBKO
JOTUUECKOr0, HO M 3MOUUOHANLHOIO 3aKpclieHusi. PemeHune
NOCTAaBISHHOQI NpoOieMd 3aKaHYMBAETCST MOHTAXOM, I[OAI'0TOB-
JCHHHM YyaWuMucsH, BKCHO3MIMEN MaTepuana o XM3HU 1 TBOD-
yecTBE NucarTelif, ClyuaHueM My3HKaNBHHX MPOU3BENEHMNI,
OIM3KMX N0 CBOEMYy AYyXy TBOpYecTBY Mucartens M T. II.

3.6. CBOeoOpa3HN NpueMH yueTa M IIPOBEPKU 3HAHUil yua-
muxecs, PaccmaTpuBas wavyecTBa 3HaHuft yvaumxcs He TOJNBKO
KaK 0053aTEJbHHII MUHVMYM YCBOEHHLHX AUTEpPATYPHLHX (AKTOB,a
KaK obmee NUTEPATYPHOE DA3BUTHE,KAK HOBH{ AyLEBHH CHBUT,
KayeCcTBeHHb CKAYOK COB3HAHWA, HOBH MOIXOJ K OCHECTBEHHOI
AM3HU M YENOBEUCCKNM OTHOLECHMSIM, TPYLHO OIDAHNUMTBCA Of-
HOMf ZMmP NATMOANIBHOW cucTeMoit, OZHAKO NpH CyWEeCTBYOUUX
YCIOBMAX OXHMUM U3 HAKUOO0Nee OCHOBATENBHHX IPUEMOB NPOBEPKH
JUTEPaATYpPHHX B3HAHW# yyaunxcesa nocie pasdopa COOTBETCTBY0=-
mUX NMpoGNeM ABARETCHA AHANMZ NpPOM3BElEHWA, He pa3CupaBme-
TOCA HW Ha YpOKaX, HU B KDUTUUECKON AuTepaType. B AaHHOM
cilyyae CO37aeTcA HeNpuBHuUHAA CUTyauud, IpU KOTOPOH yvaumm-
ecs MOI'yT NOKasaTs CBOE JUTEpaTypHOE pPAa3BUTHE M yMEHUE.

M.Gaile (Riga)

ARTURA CZOLA MANUSKRIPTS "LATVIESU VALODAS UN LITERA-
TURAS KETODIKA™

1. Arturs Ozols stradajis par latviesu valodas un
literatiras skolotdju vaird@k nekd desmit gadu dazadas
skolds un daZddas klasés.S3i priekSmeta metodikas kursu
vips lasijis 1945./46.mic.gadd Rigas Skolotaju institi-
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t& un 1946.gadi Valsts Pedagogiskajé instituta. Yanu-
skriptd "LatvieSu valodas un literatiras metodika™ diz-
mantota personiskd darba pieredze, kas bagdtinata ' ar
citu latvie$u un krieyu metodiku abtzinumiem,

2. Manuskripts "Latviedu valodas un literatiiras
metodika" aptver plaSu materi@lu (20-25 iespiedloksnes).
Gramatal leplédnotas pilecas dalas: Ievads, Abeces maci-
Sanas metodika, Valodas ma3ciSanas metodika, Literatii-
ras maciSanas metodika, Izteiksmes un domrakstu metodi=-
ka. DaZas nodalas uzrakstitas pilnigi, daZém ir tikai
uzmetumi un piezimes, bet daZas nemaz nav uzrakstitas.
Gramatai pievienots Priek§vardd, kas datéts ar 1946.ga=~
da augustu, noraddits, ka Si gridmata donfta skalotajlem,
kas straddi no I lidz VII klasei,

3. Manuskripts, kas sarakstits pirms vairdk nekd
25 gadiem, miisdienu skolai pilnd mérd nav vaire izman-
tojams, bet tajd atrodami daudzi atzinumi, ko skolotdji
var izmantot praktiskajd darbad. Bitu vélams apspriest
jautdjumu, val nebiitu lietderigi publicét atseviskas
nodalas no paveiktd darba.

R.Luika (Riga)

MAC TBU TELEVIZIJAS STUNDAS LATVIESU LITERATORA -
SEOLENU PATSTAVIGAS DOMAS ROSINATAJAS

1. Mdcibu televizijas raidijumi literatirad dod ie-
spéju maksiméli izmantot audiovizudlo uzskati (raidiju-
md var pieaicindt daildarba autorus, vipu laikabiedrus,
aktierus, izmantot muzeju origindlmateridlus, raksetnie-
ka dzimtads puses, dzives un darba vietu piefilmdjumus
utt. ).

2. Prasmigi izmantoti, tle literatiiras stundés iz~
raisa problému situécijas, diskusijas un tddejadi dod
skoldniem ne tikai zindsanas literatiird, bet ari audzi-
na vipus, bagdtina vipu izt&li un galvensis ~ liek pat-
stavigi domédt.

3, visus iepriek# izvirzitos uzdevumug varam rea-
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liz8t vair&ku tipu micibu televizijas stundas:

a) ievadstund&@ literdrds vielas izpratné, leinte-
resg@jot skoldnus par rakstnieku val atseviSku daildar-
bu, dodot bagzi turpmikajai literdrajail analizeil par vi-
Bu 8is vielas ciklu nikama jds maAcibu stundés;

b) nobeiguma stundd par klasé izxyemto literidro
vielu, padzilinot, rezuméjot un nostiprinot skoléniem
jau zin@mos literdros faktus, rakstnieka personibas iz~
pratni un vipa vietu sabiedriskas dzives attistibas
processa;

¢) atsevidika temata jaunds vielas izklasta stunda,
sniedzot analizi par k&du loti gritu literatiras véstu-
res val literatiiras teorijas jautdjumu vai ari par ta-
du tematu, par kuru skolotdja ricibad maz pieejamu ma-
teriflu, vai ari daZkart par televizioniski bagdtu te-
matus

d) sacerg&juma m@cibas stundd, rosinot skoléna iz-
t8li un domu radoSam sacer&jumam vaili ari palidzot sko-
léniem orientéties plasajid literatiiras vield, mdcot iz-
darit vielas atlasi, logiski izk&rtot un planot to li-
teraram saceréjumam.

4, Loti efektivi skolénu patstévigds domas rosind-
Sansi var kalpot ari macibu raidijumi &rpus stundu

laika (vakard). Te varétu minét daZddas literaras vik-
torinas, liter&@ro darbu ekranizéjunus ar televizijas
skolotaja komentariem, dramaturgisko darbu iestudéju-
mus vairakos t8lotadju sastavos, lai skoléni spétu sa-~
17dzindt literard téla priek3stata atbilstibu ar *ta
skatuvisko interpretédciju u.c.

5. Skolu atsauksmes par notikuSajiem literdrajiem
televizijas mécibu raidijumiem un skolépu ilesfititie
rakstu darbi pierada, ka mécibu televizijas raidijumi
rosina skolénu patstavigo domu.
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D.Luse (Rige)
ESTETISKA AUDZINASANA LITERATURAS STUNDAS

1. Est@tiskds audzin&Sanas galvenais mérkis -~ pa-
darit cilvéku iek$8ji skaistu, tikumisku, ieaudzinit
estétisku attieksmi pret pasauli. Estétiskéds audzind-
Sanas wmérkis literatiras stundds nav tikai literatfiras
faktu, raksturu un tipu iegaum@Sana; galvenais = tas
ir pasu skolénu raksturu veidoSana ar makslas palidzidbu.

2, Misdiends pilesug intereege par estétiskd idedla
probldmu. Pamatu fai interesei dod komunistiskés celt-
niecibas uzdevumi, Jjaunid cilvéka veidoSana komunistis-
ko attiecibu garsg.

Estétikas kategorijas, kas veido rakstnieks esta-
tiskd ide&la saturu un kas vinam ir domindjo$ds este-
tiskajd Istenibas uztveré, rada }oti stipru ietekmi ua
sarezgito skolénu estétiska idedla veidoéanas,probesu.'
Mikslas darba estétiskds uztveres procesa rakstnieka
estétiskd dominante uz laiku var kldt par skoléna es=
tétisko dominanti. '

3. Lai veidotu skolénos estétisku attieksmi pret
dzives istenibu, veidotu vipos noteiktu estdtisku ide-
slu, skolotéjam paSam ir jablt ar augstdn estétiskénm
prasibédm, jiblit ir ar makslinieciském dotibam:. Lai sko-
lénu audzindtu estdtiski literatiiras stundds; izvirzés .
vairéki nosacijumit

1) darbs skolénu valodas izkop&anéa,

2) izteiksmigas lasiSanas nepiecieSamiba,

3) skolotdja emociondls stastijums,

4) mizikas, té@lotdjas mdkslas materiala, kino izmento-

Sana, FeN 4 o Y
5) attiecigd darba méksliniecisko ipatnibu macisana,

6) saceréjumu tému pareiza izvéle, sacerejumu analize,
7) skolénu patstdvigsis darbs - referdtu sagatavosana,
recenziju rakstifana par izlasito gramatu, redzéto kino val

tedtra izradi. B! ;
4, Stradajot klasé,daildarbu analizé jaletver so-

ciologisks, filozofisks, vésturisks un estétisks izzi~
pas materidls. Svarigi ir nosksidrot attiecigd darba
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rafands apstdkjus, laut kaut nedaudz, cik tas mBcibu
stundd iespéjams, skoléniem ieskatities autora dailra-
des laboratorijad, ta liekot izprast derba idejisko sa-
turu un télus. Me@rktieciga daildarbu koupozicijas ana-
lize palidzés skoléniem apgit literatiiras teoriju.

5. Rakstnieku biogriafijas macot, jaddomd par to, ka
1idz ar rekstnieka dzives paziSanu, skolé&ni labdk iz~
pratis ari vipa darbug. Tdpéc jaizmanto gan monografi-
Jes, gan laikabiedru atmipu std3stijumi, gan sarakstes
materidls, f-toattéli, zimigdkie fragmenti no daildar-
biem, kas liecinitu par autora dzivi un savdabigo pie-
eju tal, td liekot skoléniem iellkoties rakstnieka pa-
sauld, izprast td estétisko attieksmi pret dzives Is-
tenibu.

6. Temdcit saskatit un cienit rakstnieka valodas
bagdtibas ir loti gruts uzdevums, jo lielai dalai sko-
l18nu ir radies prieksSstats, ka valoda ir kaut kas sauss
un neinteresants. BieZi vien daildarba valodas maciSa-
na ir forméla. Darba fragmentu izteiksmigs lasisSana,
dzejolu skand&B3ana no galvas skolotdja priekSnesumd
daudzéjddd zipd palidzés skol&niem izjust autora valo-
das burvibu. Skolot&ja sistemdtiskais darbs, skaidro-
jot un analiz&jot daildarba valodu, pieradinds skolé-
nus pievérst uzmanibu rakstnieku stilam un valodas ba-
ggtibai - apvidvardu, vecviardu, jaunu vardu un formu
izmantoSanas iegpdjém.

7. Sacerejumu rakstisana un to analize ari dod
iespéju estétiskai audzindsSanai literatiiras stundéas.
Brivos pérspriedumu saceréjumos skoléniem jalauj ru-
nit par t3m problémam, kas vipus satrauc un nodarbina,
t3 veicinot sprieSanas spéju attistibu un valodas iz
kopSapu. Literdriem parspriedumu Saceréjumiem un sace-
réjumiem, izmantojot glezmu reprodukcijas, jabiit par-
domatiem, attiecigam skolénu vecumam un domdSanas spé-
jim plewérotiem. Tapat jadiemdca salidzinodi raksturot
kads t8ls vai télu grupa. Parspriedumu tematos Jaanali-
z& savi literdrie iespaidi un vienkdrsikas literarias
problémas.
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8. Skolénu patstdvigais darbs Arpus literatiras '
stund@m skolotdjs vadibd@ var dot labus rezultitus 1li-
teraras un mikslinieciskds gaumes izkopSand. Seit lie-
la nozime biitu kopigigm tedtru ud kino eapmekl&jumiem,
disputiem, pArrundm par gitajiem iespaidiem, recemnziju
rakstidanal un to analizelkd ari jaundko gramatu apska-
ta stundam.

.Hayéxraitrue (Kayunac)
QAKTOPH YCBOLHNA OPPOI'PAGMA JUTOBCKOIO fiBHKA

CoOBpeME HHOE NpPABONNCAHUE JUTOBCKOTMO JUTEPATYPHOIO
s3pKa, caoxuBmeecs B koHue XIX - B Hauaje XX Beka, YUHTH=
BAET BCE OCHOBHHE OCOGEHHOCTH OAHOT'O IManeKkTa., B coBpeMeH-
HO! JIMTOBCKO! opporpafum Mo NpUHUUNEM yHOTpeCaeHUs OYKB
BHIEAAETCA G O He Tu ye c kK oe (3BykoBoe, (POHOJMOI'M~
ueckoe), M 0 p o 0o M Yy ec K 0.e (MoppoHONOrMYEC
KO€e , 3TUMOJIOI'MYECKOE ), T D & A U Il ¥ 0 H H 0 e (McTopnue=
CKOE) # CHMBOJAUUYECEKOeE (ujpepeHInpOBAHHOE ,
CMHCJIOBOE ) TpaBolicanue, Kpome TOro,uMeeTcs OIpeleNenHoe
KOMMUYECTBO CJAOB, NPABOMMCAHNE KOTODHX HYKHO B3aNOMHHTH B
OTZEJNBHOCTH WJIM TpPynnamum, Tak Kax HaANUCcaHWE BTUX CAOB
HEeJIb3A OOBACHUTEL HU NPOV3HOWEHWEM, HU TPABUJAMY , ,

MeTopuka oOyueHus I'DaMOTHOCTH , CTpPEMACH K Gosee B
GeXTHBHHM CIOCOGaM yCBOEHWA opporpagum ¥ K Gojee mufpe-
PEHIMDOBAHHOMY €€ OCyueHuo, AOMKHA JACHUTH cede COOTHOmE-
HIE PA3JIMYHHX NPUHUMIOB NpaBonucaHnsd, B HACTOAWLEE BpEeMA
OLHYM &BTOPH YTBEPXKZAOT, YTO OCHOBHHM NPUHUMIIOM MPABONACA~
HUSl B JUTOBCKOM fA3HKe fABAAETCA Mophoxoruueckuit, npyrﬁe -
foHeTnueckuit (MpUMEpoB TPaIVIKOHHOIO ¥ CHMBOJUUYECKOI'O
NPaBOMUCAHNA B JUTOBCKOM HA3HKE MMEeTcs OYeHp Mano), Ho
TAKNE JTBEPKICHWS 06UEero Xxapakrepa, HENMOATBEPEAGHEHE (par~
TUYECKUM MATEPUAIOM, CAMO cOGO# pal3ymeeTcs, HUYEro He Mo-
IyT A0Ka3aTh M HE ZAKT AJAS METOIMKM OCYyUYEeHHA MNMpaBHJaM
NpaBOMUCAHUsA GOJIee CEepbe3HHX OCHOB, - .

COOTHOWE HME TPUHINNOB MPABOMMCAHUA YACTAYHO MHTAET-
ca 06BACHATL M.Twrenwe (cum. auce. "PopMmupoBanue opdorpadu~
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YeCKNX HABHKOB IO JUTOBCKOMY A3BKY B I--II xmaccax", Busb-
HOC, 1968 1',), U3yuaf COOTHOWEHNE NPARONUCEHNA OCHOBHHX
fopm usmensemsx uacreil peun (I0.%orkza, Tpevmvartiea nmuros-

CKOT'0 ABHKa, 4.I), lloxyucHHHe De3YALTATH MNOKa3ain, 4To
60,4% nanucaHWA BCEX CIOBECHHX ODM COOTBETCTBYET JIUTEDPa-
TYPHOMY TpoU3HOmEHVD (3BYyKOBOE, JOHETHYECKOE MNpPABONUCAHUE )
¥ Toabko 39,6% BceXx CaOBECHHX (OPM HE COOTBETCTBYET AWTE-
PaTypHOMY MPOMSHOMEHUO M TpelyeT TEX WU MHHX MDPABIJI NN
osdcHeHu#t, Ho BTO cooTHoOmenue OHJIO YCTAHOBJEHO TONBKO C
yu4eTOM OCHOBHHX (HOpM CJOB I HE OXBaThB3AET BCEr0 GOJLUNHCT-
Ba MPOMBBOZHUX (OPM, & KDOME 1T0T'0, 37€CH HE YUTEHH HEH3MEeHAS-
MHE YacTu peuu, ToT xe astop, M.[ureHe, usyuyuna ciaosa B
Oyksape "Cayayre" u B'yqeGHMKe "Tumracuce xozuc" (I xxac.).
Beero Ouno uayyero 3C 400 cioB. AHauM3 maTepuana noxasarn,
410 69,7% CIOB MMEET (OHETHUECKOE NDARONUCAHWE ! 4,8%
ca0Ba (OHETUUYECKOr'O MPaBOMUCAHUA, TPECyoNUe MOPHOLOTUUE-
CKOT'0 MOACHEHNUA 25,5% C10B MODHOJOT'UECKOr0 NMPABONUCA~
HUA , : _

SHas Takoe COOTHOmEeHWE NPOWBHOUEHWS W NPABONUCAHUA,
MOXHQ YTBEPKZ2TH, YTO B MPONECCE YCBOEHMA NPABOIMOAHUSA
GOALUY PONb WIpaeT C A Yy X 0B O ¢goxrtTop (pa-
BUJAbHOE NPOV3HOWEHHE 3BYKORB A3HKA, DA3BUTHE CIYXOBOTO BOC-
IPUATNA f3HKa, COnee IAYyOOoKOe U3yyeuHne (OHETUURCKNX CBETE-

. Huil ¥ 71p.). Ho HE BCE JMUTOBUH OIVHAKCBO TOBODAT. B PaBHHX
mecTax JuroBckoid CCP MMEETCA MHOI'O BCSKUX OTCTYIUIERMA OT
HODM JATEpaTypPHOIO NPOM3HOUCHMA, JIOAK IOBOPAT C NPOUSHOWE~
'HUEM,XapaKTEpHEM AJAA ONpEAEISHHOI'O AMAJEKTa,CaMo COGOi pa-~
ByMEEBTCH,B LAHHOM CIyuyae CIYyX0BOK (QarTOp HE MOXeT OHTH 3f~
QeKTHBHbM, 37ech B OCYUEHLI I'DAMOTHOCTI GOJNBUYD POAL NOJL -~
WHO CHPpATH [POWBHONSHME YULTSNH, KOTODOE AOJKHO OHTH Ilpa=
BUJBHOE, JNTepaTypHCE,

CioBa TpaZVIHOHHOTO [paBONUCAHMA MIAN Te ClOBa, JIpanli
IIpABONNCEEVA KOTODHX JUEHMKYN €me He 3HaNT WK HanuCaHue KO-
TOPHX HeNB3fl OODACHUTE HM NIPOMBHOUEHMEM, HY IIPABUIAMHN, yue-
HMKM YCBAMBAKT HA OCHOBE S pPU T e A BHOTO @ atr e
? 0 p & (yBunes NpaBUNBHO HANUCEHHOE CJNOBO, OHM 3ANOMUHADT
erc npasonicaiue).
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CnyxoBOMy ¥ BOMTEABHOMY (akTopaM COZEACTBYET P & 3 =
roBOpPHHWHIE @daxTop, KOTOPHA OTHOBHBAETCA HA
KIHECTeTHYECKOM DA3JPaXuTeNe , KOria BO BPEMs NDPOUBHOUWEHNUS
CJAOBa WY NPEALOKEHUS WCTOUYHUKQM paBjpaxeHus ABIAECTCH JeA-
TeJHHOCTh PEYEBOT'O anmapara,

_ CryxoBoil, 3puTenbHHA ¥ PA3rOBOPHHN (PAKTOPH B YCBOEHUH
PABUJ TNPABOMUCAHNA ABJADTCH JUNL BCIOMOTATENhHHME, OCHOB-
Hy0 POJb B 06DPA30BaHUM NMOCTOAHHONR ¥ CO3HATEARHOR TPAMOTHO-
CTM WrpaeT (aKTOP FPpaMMaTuueCcKOr o
CaMOCOS3HAaaHU A , KOTOPHA OCHOBHBAETCH HA 3HAHUM
IpaMMaTHKU , NPaBUX JIPABONKCAHUA ¥ HA YMEHNMU KX OPUMEHATH
NPAKTHYECKN ,

OGpazoBaHue HABHKOB MPABONMMCAHUA ABAACTCA IANTEIHHHM
MpPOLEecCOM, KOTODHH NpOZOMKAETCH HA BCEM MPOTAKEHUM HKOJNb-
HOr0 OOyueHHs., 3a¥YaTKyM DTUX HABHKOB 06pasypTcss B I-=¥1
Kjaccax, KOrza u3naraercs NporpamHHii mMarepuarn mo QoHETHKE
u mopponorun, a B ¥ll-~XI xjpaccax OH MOCTOAHHO MOBTODPAETCH,
yriyeaseTcsi, HONOJHAETCH. HaBWKM nNpaBomucanus, NOOHTHE B
LIUTEJhHOM IpoLEecce OCYyueHus, CTAHOBATCH ABTOMATHYHHMYE ,
MOJTOMY BOJHWKAET €€ 71 BUT & TeJbHO=DYUY~
Ho#W $axTop@CpaduuecKkun~MOTOD&.

H H it), KOT'J2 MAmeTCA NPaBHUABHO, 6e3 OmMOGOK, HE AyMas ,Co-
OTBETCTBYET JIi HAICZUHOE CIOBO NpPABUIAM ndeonmcaHnﬁ .
HeT (WIM WX UCKIDYEHUSM), :

Cryuay CMHCJOBOI'O HANMUCAHKA MOMOT'AT ONDPEJENUTH 3HA-
YeHye CJOB W NPELIOKEHHH , KOTOpOE CTAHOBATCH SCHHM TOJBKO
B KOHTEKCTE,
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